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tejto zmluvy.

Kanalizácia: Súbor objektov a zariadení, vrátane všetkých konštrukčných súčastí
integrovaných do siete (napr. Šachty, odtoky), ktoré slúžia na odvádzanie odpadových vôd,
od stavby Šachty, resp. hranice pozemku Producenta po zaústenie do recipienta,

Verejná kanalizácia: Kanalizácia slúžiaca verejnej potrebe na hromadné odvádzanie 
odpadových vôd umožňujúca neškodný príjem, odvádzanie a spravidla aj čistenie 
odpadových vôd. Všade kde sa v zmluve uvádza pojem Kanalizácia má sa na mysli aj 
Verejná kanalizácia.

Prevádzkovanie: Prevádzkovaním sa rozumie najmä:
a) príjem, odvádzanie a Čistenie odpadovej vody,
b) zabezpečenie a vykonávanie odberov a rozborov vzoriek odpadových vôd v 

súlade s právnymi prepismi,
c) obslužná, údržbová a opravárenská Činnosť, vrátane odstraňovania havarijných 

porúch, dispečingu, pohotovostnej služby, likvidácie odpadov, všetko v súlade 
so všeobecne záväznými právnymi predpismi, vodohospodárskymi 
rozhodnutiami, hygienickými a prevádzkovými predpismi a poriadkami 
vzťahujúcimi sa na infraštruktúmy majetok podľa tejto zmluvy,

d) meranie množstva odvedených odpadových vôd, fakturácia, vedenie evidencie a 
vyberanie StoČného,

e) vedenie prevádzkovo technickej dokumentácie vzťahujúcej sa na činnosť 
prevádzkovateľa

f) vedenie účtovnej a ekonomickej agendy, predkladanie prehľadných výsledkov 
hospodárenia vzťahujúcich sa k Činnosti prevádzkovateľa podľa tejto zmluvy,

g) vedenie vodoprävnej a zmluvnej dokumentácie vzťahujúcej sa k prevádzkovanej 
Infraštruktúre,

h) zabezpečenie dodávateľských vzťahov s Producentmi pripojenými na 
kanalizačnú sieť.

Investícia: Investíciou sa rozumie všetko nad rámec Opráv a Technického zhodnotenia, 
Označuje najmä výstavbu a budovanie nových zariadení, ktoré svojou povahou alebo 
účelom môžu byť začlenené bezprostredne do Infraštruktúry. Investície sú realizované v 
súlade s touto zmluvou na náklady vlastníka.

Technické zhodnotenie: Technickým zhodnotením sa rozumejú výdavky na dokončené
nadstavby, prístavby a stavebné úpravy, rekonštrukcie a modernizácie infraštruktúry, 
prevyšujúce u jednotlivého majetku 1 700.-€ v úhrne za zdaňovacie obdobie, realizované 
v súlade s touto zmluvou na náklady vlastníka. Určité výdavky sa stávajú technickým 
zhodnotením za súčasného splnenia týchto podmienok:

• ide o výdavky vynaložené na vyššie uvedené formy dokončených zmien na veci 
(nadstavba, prístavba, stavebná úprava, rekonštrukcia, modernizácia), *

* celková suma týchto výdavkov na jednotlivom majetku v jednom zdaňovacom 
období musí prekročiť zákonom stanovenú čiastku 1 700.-€, alebo aj menej ako 
1 700.-6, ak sa tak vlastník majetku rozhodne,

Nadstavbami sa rozumejú také zmeny dokončených stavieb, ktorými sa stavby zvyšujú (§ 
139b ods. 5. zákona č. 50/1976 Zb, v znení neskorších predpisov, ďalej len „stavebný 
zákon“).
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Prístavbami sa rozumejú také zmeny dokončených stavieb, ktorými sa stavby pôdorysne 
rozširujú, a ktoré sú navzájom prevádzkovo spojené s doterajšou stavbou (§ 139b ods, 5. 
stavebného zákona), Za prístavbu sa nepovažuje taká stavba, ktorá nie je s pôvodnou 
stavbou prevádzkovo prepojená, V takomto prípade ide o samostatnú stavbu.

Stavebnými úpravami sa rozumejú také zmeny na dokončených stavbách, ktorými sa 
zachováva vonkajšie pôdorysné aj výškové ohraničenie stavby, Stavebnými úpravami sa 
rozumejú najmä, prestavby, vstavby, podstatné zmeny vnútorného zariadenia, podstatné 
zmeny vzhľadu stavby a pod.
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Rekonštrukciou rozumejú také zásahy do majetku, ktoré majú za následok:

* zmenu jeho účelu,
* kvalitatívnu zmenu jeho výkonnosti alebo technických parametrov (§ 29 ods. 4 
zákona o dani z príjmov)

Zmena účelu u stavieb (a teda aj technického zhodnotenia) je podmienená (viď. aj § 85 
stavebného zákona) existenciou zmeneného kolaudačného rozhodnutia (ak je zmena v 
užívaní spojená so zmenou stavby) alebo rozhodnutím stavebného úradu o zmene v užívaní 
stavby (ak zmena v užívaní nie je spojená so zmenou stavby), Vzhľadom na to, že 
rekonštrukciou sa podľa § 29 ods, 4 zákona o dani z príjmov rozumejú len zásahy do 
majetku, za rekonštrukciu pri zmene účelu užívania stavby a teda technickým zhodnotením, 
je len taká zmena účelu stavby, ktorá prináša zásahy do majetku.

Určujúcim znakom pre rozlíšenie výdavkov, Či ide o výdavky na nevyhnutnú údržbu alebo 
výdavky na zmenu technických parametrov, ktoré sú technickým zhodnotením, je zmena 
typických vlastností majetku. Za zmenu technických parametrov nemožno považovať 
zámenu použitého materiálu pri dodržaní jeho porovnateľných vlastností.

Modernizáciou (§ 29 ods, 4 zákona o dani z príjmov) sa rozumie rozšírenie:

• vybavenosti alebo
• použiteľno stí maj etku

o také súčasti, ktoré pôvodný majetok neobsahoval, pričom tvoria neoddeliteľnú súčasť 
majetku,

Pod pojmom vybavenosť sa obvykle rozumie príslušenstvo veci (§ 121 Občianskeho 
zákonníka) alebo súčasť veci (§120 Občianskeho zákonníka).

Pod vybavenosťou určitého majetku sa rozumejú najmä prídavné zariadenia, prístroje, 
periférne počítačové vybavenie, prostriedky a pomôcky, ktoré prispôsobujú vec 
rozširujúcim možnostiam),

Rozšírením použiteľnosti sa .rozumie rozšírenie vlastností majetku s následnou 
schopnosťou predmetu plniť viac účelov alebo rozširujúci už existujúci účel.

Technickým zhodnotením nie sú výdavky (náklady) na Opravy.

Opravy: Opravou sa rozumie odstránenie čiastočného fyzického opotrebovania alebo 
poškodenia majetku za účelom jeho uvedenia do predchádzajúceho alebo 
prevádzkyschopného staraj. Opravy sú realizované v súlade s touto zmluvou na náklady



prevádzkovateľa. Za opravy sa považujú také zmeny vyvolané fyzickým opotrebovaním 
(pozvoľným procesom prirodzeného starnutia) alebo poškodením (jednorazový výnimočný 
proces znižujúci hodnotu majetku), ktoré ho vracajú do predchádzajúceho stavu. Opravou 
teda nedochádza k zmene technických parametrov, účelu použitia a ani 1c zvýšeniu 
výkonnosti. Opravou sa majetok uvedie do pôvodného stavu, v akom sa nachádzal v čase 
jeho obstarania, zamedzuje sa vzniku poškodenia, zabezpečuje sa plynulosť a bezpečnosť 
používania majetku, a to i napriek zabudovaniu kvalitatívne nových prvkov, ktoré však 
neovplyvňujú výkonnosť a spôsob využitia majetku.
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Udržiavacie práce, na ktoré sa podľa § 139b ods. 16 stavebného zákona nevyžaduje stavebné 
povolenie ani ohlásenie, sa považujú za opravu stavieb, sú to udržiavacie práce. 
Udržiavacími prácami sa má teda spomaliť fyzické opotrebovanie a predchádzať jeho 
následkom a odstraňujú sa drobnejšie závady. Ide o bežné udržiavacie práce ako

opravy fasád, opravy a výmena strešnej krytiny alebo povrchu plochých striech, 
výmena odkvapových žľabov a odtokových zvodov, opravy oplotenia a výmena jeho častí, 
ale sa nemení jeho trasa,

opravy a výmena nepodstatných stavebných konštrukcií, najmä vnútorných 
priečok, omietok, obkladov stien, podláh a dlažieb, komínov, dverí schodišťa,

údržba a opravy technického, energetického alebo technologického vybavenia 
stavby, ako aj výmena jeho súčastí, ak sa tým zásadne nemení jeho napojenie na verejné 
vybavenie územia ani nezhoršuje vplyv stavby, na okolie alebo životné prostredie, najmä 
výmena, klimatizačného zariadenia, výťahu, vykurovacích kotlov a telies a vnútorných 
rozvodov,

výmena zriaďovacích predmetov, 
maliarske a natieračské práce,

Ak však práce charakteru opráv (udržiavacích prác) vykonané na majetku sú vyvolané napr. 
stavebnými úpravami alebo rekonštrukciou, modernizáciou, ktoré sú technickým 
zhodnotením, potom aj náklady na takéto opravy sú súčasťou technického zhodnotenia.
Prevádzkovateľ je povinný zabezpečovať Opravy a Udržiavacie práce s odbornou 
starostlivosťou tak, aby nedošlo k neprimeranému opotrebeniu InfraŠtruktúry, 
Prevádzkovateľ sa zaväzuje, že sa bude o zverený majetok riadne starať a vykonávať všetku 
potrebnú starostlivosť pre zachovanie jeho hodnoty a účelu na ktorý bol určený a znášať 
všetky náklady ua opravu a údržbu tohto majetku.

Obnova: Účelom obnovy j e obnovenie alebo zlepšenie stavu existujúcich objektov Verejnej 
kanalizácie prostredníctvom opatrení uvedených v pláne obnovy verejnej kanalizácie 
vypracovaného podľa zákona č. 442/2002 Z.z. o verejných vodovodoch a verejných 
kanalizáciách a o zmene a doplnení zákona č. 276/2001 Z.z, o regulácii v sieťových 
odvetviach, v znení neskorších predpisov,

-Produventu^FyzioM-eS0baulebepmvmdtá-osoba,ktorámámzatve)reiiú^iuluvu-0-odvátfeaní 
odpadových vôd s prevádzkovateľom Kanalizácie a ktorá vypiíŠťa odpadové vody do 
Verejnej kanalizácie.

Osoba: Fyzická osoba alebo právnická osoba.

StoČné: Úhrada Producenta za odvádzanie, prípadne zneškodnenie odpadových vôd.

Prevádzkový poriadok: označuje prevádzkový poriadok Kanalizácie tvoriaci



Infraštraktúru v zmysle príslušných právnych predpisov a technických noriem schválený 
vlastníkom (Prenajímateľom).

Cena: Označuje cenu za odvedenie a čistenie odpadovej vody, ktorá sa stanovuje na základe 
predpisov upravujúcich cenovú reguláciu,

Bežné prevádzkové podmienky: Štandardná úroveň služby, ktoré sú dôvodne vyžadované 
od prevádzkovateľa obdobného zariadenia ako je Infraštruktúra, ktorý plní svoje povinnosti 
na úrovni schopností, starostlivosti, opatrnosti, prezieravosti a skúseností, dôvodne 
vyžadované od skúseného prevádzkovateľa v súlade s technickými normami, právnymi 
predpismi a prevádzkovým poriadkom,

Nájomné: Dohodnutá cena medzi Prenajímateľom (vlastníkom) a Nájomcom 
(prevádzkovateľom) za prenajatú Infraštraktúru v súlade s touto zmluvou v sume 2400,- €/l 
rok. Zmluvné strany vyhlasujú, že výška nájomného z majetku prevádzkovaného 
prevádzkovateľom umožňuj e reprodukciu prevádzkovaného majetku formou technického 
zhodnotenia v bežných cenách a primeraný zisk pre vlastníka inffaštruktúry potrebný pre 
rozvoj novej inífaštruktúry v súlade platnými a účinnými predpismi, ktorými sa ustanovuje 
cenová regulácia výroby, distribúcie a dodávky pitnej vody verejným vodovodom a 
odvádzania a čistenia odpadovej vody verejnou kanalizáciou a niektoré podmienky 
vykonávania regulovaných činností vo vodnom hospodárstve (Vyhláška č. 323/2022 Z. z. - 
Vyhláška Úradu pre reguláciu sieťových odvetví,letorou sa ustanovuje cenová regulácia 
výroby, distribúcie a dodávky pitnej vody verejným vodovodom a odvádzania a čistenia 
odpadovej vody verejnou kanalizáciou a niektoré podmienky vykonávania regulovaných 
Činností vo vodnom hospodárstve v znení neskorších predpisov).

Či. I.
Účel a predmet zmluvy

Zmluvou, sa zmluvné strany rozhodli zabezpečiť prevádzkovanie nižšie uvedeného majetku za 
nasledovných podmienok:

Predmetom prevádzkovania je verejná kanalizácia, ktorá bola vybudovaná v roku 2024 v 
rámci stavby „Aglomerácia Podlužany- odvedenie a čistenie odpadových vôd, 3. stavba 
súboru stavieb: Hronské Kosíliy -  obecná kanalizácia“ v k. ú. Hronské ICosihy. Vlastník 
nadobudol predmet prevádzkovania, na základe Zmluvy o poskytnutí nenávratného 
finančného príspevku č. 072NR660005 zo dňa 26.06.2024 v znení jej dodatku č, 1. 
Prevádzkovateľ si je plne vedomý všetkých práv a povinností, ktoré vlastníkovi 
vyplývajú zo Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku Č. 072NR660005 
zo dňa 26.06.2024 v znení jej dodatku Č. 1 a zaväzuje všetky tieto povinnosti dodržiavať 
v takom rozsahu, v akom mu vyplývajú v súvislosti s prevádzkovaním predmetu 
prevádzkovania zo Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku č. 
072NR660005 zo dňa 26.06.2024 v znení jej dodatku č, 1, Prevádzkovateľ sa zaväzuje 
dodržať a napĺňať ciele Proj ektu v zmysle Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného 
príspevku č, 072NR660005 zo dňa 26.06.2024 v znení jej dodatku č. 1 počas účinnosti 
tejto zmluvy a to v závislosti od cieľov a ukazovateľov dopadu v Predmete podpory, tak 
ako sú uvedené v Zmluve o poskytnutí nenávratného finančného príspevku Č. 
072NR660005 zo dňa 26.06.2024 v znení jej dodatku č. 1, ktorá tvorí prílohu tejto 
zmluvy.

Na stavbu bolo vydané:

- Stavebné povolenie č. T-02/00719-VOD/M zo dňa 17.04.2002, vydané Okresným
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úradom v Leviciach* odbor životného prostredia, Ľ. Štúra 53, 934 03 Levice,

- Zmena stavby pred dokončením Č. T-05/00839-VOD/M zo dňa 11.05,2005, vydané 
Obvodným úradom životného prostredia Levice, Dopravná 14, 934 03 Levice.

1. Za účelom riadneho a odborného prevádzkovania tejto kanalizácie a zariadení slúžiacich k 
jej funkčnosti (ČI. I, bod L zmluvy), vlastník odovzdáva prevádzkovateľovi predmet 
prevádzkovania - majetok, ktorý je bližšie špecifikovaný v ČI. I, bode 3. tejto zmluvy.

2. Západoslovenská vodárenská spoločnosť, a,s„ ktorá má v predmete činnosti zásobovanie 
obyvateľstva, priemyslu, poľnohospodárstva a ďalších spotrebiteľov pitnou vodou z 
verejných vodovodov a odvádzanie a čistenie odpadových vôd vypúšťaných do verejnej 
kanalizácie a s tým spojené prevádzkovanie, opravy a údržbu verejných vodovodov a 
verejnej kanalizácie, sa zaväzuje prevádzkovať majetok, ktorý je predmetom tejto zmluvy, 
v súlade s cit. zákonom č. 442/2002 Z. z. v platnom znení, vodohospodárskym povolením a 
prevádzkovým poriadkom.

3. Technické parametre predmetu prevádzkovania - verejnej kanalizácie;

„Aglomerácia PODLUŽANY - odvedenie a čistenie odpadových vôd, 3. stavba súboru 
stavieb: Hronské Kosihy -  obecná kanalizácia“

SO 14.1.1 - Gravitačná kanalizácia stoka „B“ PVC-U DN 300 o dĺžke 654,02 m 
SO 14.1.2 - Kanalizačné odbočenia - 58 k s , PVC-U DN 150.

Bližší popis zariadenia a jednotlivé Časti sú Špecifikované v dokumentácii uloženej u 
prevádzkovateľa.

čl n.
Doba trvania zmluvy

L Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú päť rokov odo dňa finančného ukončenia projektu, 
tzn. uhradeniu záverečnej ŽoP Prijímateľovi - vlastníkovi Pôdohospodárskou platobnou 
agentúrou. Vlastník sa zaväzuje bezodkladne písomne a e-mailom informovať 
prevádzkovateľa o finančnom ukončení projektu, tzn. uhradení záverečnej ŽoP Prijímateľovi 
- vlastníkovi Pôdohospodárskou platobnou agentúrou, Prevádzkovateľ začne s 
prevádzkovaním predmetu prevádzkovania podľa Čl. L, bod 3. dňom účinnosti tejto zmluvy 
v zmysle Čl, VII., bod 3, Vlastník je povinný súčasne pri podpise zmluvy spolu so svojím 
podpisom priložiť záväzný výpis uznesenia obecného zastupiteľstva, ktorým schválilo 
prevádzkovanie vodohospodárskeho majetku obce Západoslovenskou vodárenskou 
spoločnosťou, a,s., zmluvou o prevádzkovaní na dobu určitú za podmienok určených v tejto 
zmluve.

2, Zmluvný vzťah založený zmluvou o prevádzkovaní sa skončí:
a) dohodou zmluvných strán,
b) odstúpením od zmluvy podľa Čl. VI. tejto zmluvy,
c) výpoveďou prevádzkovateľa,
d) prevodom vlastníctva prevádzkovaného majetku na prevádzkovateľa.

3. Výpovedná doba je 3-mesačná, a začína plynúť prvým dňom nasledujúceho kalendárneho 
štvrťroka po doručení výpovede vlastníkovi, výpovedným dôvodom je ekonomická



nevýhodnosť pre prevádzkovateľa.

4. Zmluvné strany berú na vedomie, že za náhradný spôsob doručenia výpovede alebo 
odstúpenia od zmluvy sa pokladá aj prípad, keď je písomnosť obsahujúca výpoveď alebo 
odstúpenie od zmluvy uložená na pošte, aj keď sa adresát o uložení nedozvedel a tento deň 
sa pokladá za deň doručenia. Adresát bude vyzvaný, aby si písomnosť vyzdvihol.

5. Vlastník sa zaväzuje počas doby prevádzkovania nepreviesť vlastníctvo predmetu 
prevádzkovania na tretiu osobu, ani majetok nezaťažiť právami tretích osôb. Ak túto 
povinnosť vlastník poruší, zaplatí prevádzkovateľovi zmluvnú pokutu vo výške nákladov 
vynaložených prevádzkovateľom na opravy, technické zhodnotenie vykonané 
prevádzkovateľom a ďalšími priamo s nimi súvisiacimi nákladmi, Majetok nadobudnutý 
zNFP je v účtovnej evidencii vlastníka, pričom nie je možné meniť povahu vlastníctva 
a prevádzkovateľ je povinný analyticky účtovať o prevádzkovaní majetku 
nadobudnutého/zhodnoteného zNFP. Prevádzkovateľ bude v súvislosti s prevádzkou 
predmetu prevádzkovania viesť oddelené účtovnictvo. Uvedený záväzok zahŕňa aj 
povinnosť prevádzkovateľa viesť účtovníctvo na analytických účtoch alebo v analytickej 
evidencii vedenej v technickej forme za účelom preukázania výstupov z účtovného systému 
o účtovaní všetkých skutočností týkajúcich sa prevádzkovania predmetu prevádzkovania 
počas obdobia udržateľnosti, ako je účtový rozvrh vytlačený z účtovného programu, obraty 
hlavnej knihy jednotlivých účtov, účtovné zápisy z denníka).

6. V prípade, že dôjde k prevodu prevádzkovaného majetku vlastníka (ako dôsledok zákonných 
opatrení ako výkon práva alebo iné), práva a záväzky z tejto zmluvy prechádzajú na 
právneho nástupcu vlastníka. Prevádzkovateľ nie je oprávnený dať predmet prevádzkovania 
do nájmu, výpožičky ani iného faktického užívania tretej osobe, a takisto nie je oprávnený 
zaťažiť majetok, ktorý je predmetom prevádzkovania, akýmkoľvek právom tretej osoby. V 
prípade porušenia tohto ustanovenia je vlastník oprávnený okamžite odstúpiť od zmluvy.
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ČI. III.
Práva a povinnosti zmluvných strán

Zmluvné strany si vzájomne vymedzili tieto práva a povinnosti;
A) Vlastník

L je  povinný:

a) pred uzavretím tejto zmluvy odovzdať prevádzkovateľovi najmä prevádzkovú technickú a 
právnu dokumentáciu kanalizácie:
- doklad o vlastníctve stavby (list vlastníctva, nájomnú zmluvu a zmluvu o vecnom 

bremene vzťahujúce sa k prevádzkovanému majetku),
právoplatné povolenie na zriadenie vodohospodárskeho diela,

- prevádzkový poriadok verejnej kanalizácie,
- projektovú dokumentáciu skutočného vyhotovenia stavby (situácie, a pod.),
- geodetické zameranie kanalizácie vo formáte .dgn aj na CD,
- aktuálne nariadenia opatrení Štátnych orgánov (štátneho orgánu vodnej správy, orgánu 

verejného zdravotníctva, orgánu inšpekcie životného prostredia, orgánu inšpekcie práce, 
orgánov obcí a VÚC a pod,),

b) dodržiavať povinnosti vlastníka verejnej kanalizácie podľa § 16 zákona Č, 442/2002 Z. z. v 
platnom znení vrátane tých, ktoré sú uvedené v nasledujúcom bode a túto skutočnosť berie 
na vedomie,



g) včas informovať prevádzkovateľa o všetkých okolnostiach, ktoré by mohli mať vplyv na 
prevádzkovanie predmetu prevádzkovania,

d) poistiť majetok, ktorý je predmetom prevádzkovania proti škodám, haváriám a živelným 
pohromám)

e) na základe písomného upozornenia prevádzkovateľa včas zabezpečovať realizáciu potrebnej 
rekonštrukcie alebo obnovy technológie na zariadeniach kanalizácie -  predmetu 
prevádzkovania, ktoré na základe osobitnej zmluvy o dielo (po dohode) zabezpečí 
prevádzkovateľ na náklady vlastníka, vlastník je oprávnený uskutočňovať rekonštrukcie 
predmetu prevádzkovania a investície do predmetu prevádzkovania len s predchádzajúcim 
písomným súhlasom prevádzkovateľa, pričom pojmy rekonštrukcia a investícia sa vykladajú 
v zmysle príslušných právnych predpisov SR a vždy nimi vzniká nový majetok vlastníka, 
ktorý bude v prípade uzatvorenia dodatku k tejto zmluve pridružený k predmetu 
prevádzkovania,

f) hradiť zákonom predpísané dane z nehnuteľnosti, a náklady prevádzkovateľa, ktoré mu 
vzniknú v súvislosti s plnením povinností vyplývajúcich zo Zmluvy o poskytnutí 
nenávratného finančného príspevku č. 072NR660005 zo dňa 26,06.2024 v znení jej dodatku 
č. 1 a/aleho dodržaní a napĺňaní cieľov Projektu,

g) uplatniť u zhotoviteľa zodpovednosť za vady neodkladne po tom ako ho prevádzkovateľ na 
vady na predmetných zariadeniach, za ktoré ešte zodpovedá zhotoviteľ v rámci záručnej doby 
upozorní a zabezpečiť bezodkladné odstránenie väd predmetu prevádzkovania zhotovíteľom 
na vlastné náklady. Ak by zhotoviteľ bezodkladne neodstránil vady predmetu 
prevádzkovania na základe výzvy vlastníka, zaväzuje sa vlastník odstrániť tieto vady na 
vlastné náklady tak, aby nebolo ohrozené plynulé prevádzkovanie predmetu prevádzkovania 
prevádzkovateľom a aby nedošlo k prerušeniu odvádzania odpadových vôd prostredníctvom 
predmetu prevádzkovania, v prípade porušenia tohto ustanovenia zmluvy sa vlastník 
zaväzuje uhradiť prevádzkovateľovi všetku škodu, ktorá mu takto vznikne a to škodu priamu 
i nepriamu,

h) uskutočniť v  kalendárnom roku fyzickú kontrolu predmetu prevádzkovania a k nemu 
prislúchajúcich technických dokumentov, v rozsahu a časovom horizonte určenom 
Harmonogramom kontrol predmetu prevádzkovania, ktorý bude spracovaný zástupcami 
vlastníka a zaslaný prevádzkovateľovi najneskôr do 31.01. kalendárneho roku, v ktorom sú 
kontroly plánované. Prevádzkovateľ zaväzuje poskytnúť vlastníkovi pri výkone kontrol 
súčinnosť bez akýchkoľvek finančných nárokov voči vlastníkovi.
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Z je oprávnený vykonávať kontrolu činnosti prevádzkovateľa podľa tejto zmluvy. Za týmto 
účelom má vlastník právo prístupu Im všetkým častiam predmetu prevádzkovania,. Vlastník 
má právo požadovať od prevádzkovateľa všetky doklady a informácie súvisiace s 
predmetom kontroly na predmete prevádzkovania, ak to nie je vylúčené všeobecne 
záväznými právnymi predpismi a prevádzkovateľ sa zaväzuje poskytnúť vlastníkovi všetku 
potrebnú súčinnosť na vykonanie kontroly plnenia jeho povinností podľa tejto zmluvy. 
Zmluvné strany určia kvalifikovaného zástupcu za každú zmluvnú stranu pre kontrolu 

-------- -pineni-a-tej-to-zmluvy— —  ------------------------- ------------- —-— ---- -------—-— —-------- ■

3. vyhlasuje že predmet prevádzkovania odo vzdáva prevádzkovateľovi v stave spôsobilom na 
riadne prevádzkovanie a tento nie je zaťažený právami tretích osôb,

4, splnomocňuje touto zmluvou prevádzkovateľa, aby zastupoval vlastníka pri vykonávaní 
úkonov a činností v zmysle zák. č. 442/2002 Z. z., v znení neskorších predpisov a zák. č. 
250/2012 Z. z. v znení neskorších predpisov. Vytyčovanie inžinierskych sietí a vyjadrovanie



sa k cudzej investičnej a prevádzkovej činnosti pre potreby stavebnej činnosti tretích osôb 
bude prevádzkovateľ vykonávať 11a základe objednávky žiadateľa odplatne vo výške 
nákladov aké účtuje prevádzkovateľ za vytyčovanie a vyjadrovanie ohľadne vlastných 
kanalizačných sietí.
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B) Prevádzkovateľ

1. je povinný:

a) plniť povinnosti a oprávnený uplatňovať práva prevádzkovateľa verejnej kanalizácie podľa 
§ 18 zákona č. 442/2002 Z, z. v platnom znení,

b) hradiť opravy a údržby predmetu prevádzkovania a všetky náklady súvisiace s 
prevádzkovaním predmetu prevádzkovania, vrátane poplatkov za vypúšťanie odpadových 
vôd do povrchových vôd v súvislosti s predmetom prevádzkovania, pričom pojmy oprava a 
údržba sa vykladajú v zmysle príslušných právnych predpisov SR,

c) viesť predpísanú dokumentáciu kanalizačnej siete -  predmetu prevádzkovania podľa 
príslušných predpisov a noriem a archivovať údaje z prevádzkovej evidencie, ktorú podľa 
potrieb odovzdá vlastníkovi,

d) aktualizovať prevádzkový poriadok pokiaľ nastanú právne alebo vecné zmeny jestvujúceho 
stavu, spracovať plán údržby a opráv s výhľadom 11a 10 rokov, pričom vlastník má právo sa 
k nemu vyjadrovať,

e) vykonávať na predmete prevádzkovania opravy, potrebnú bežnú údržbu, prevádzkové 
periodické prehliadky, opravy a iné činnosti súvisiace s riadnym prevádzkovaním podľa 
prevádzkového poriadku a s odbornou starostlivosťou tak, aby nedošlo k neprimeranému 
opotrebeniu majetku vlastníka,

f) počas trvania zmluvy zabezpečiť odvádzanie odpadových vôd do verejnej kanalizácie 
spôsobom dohodnutým s vlastníkom v medziach technických možností a miestnych 
podmienok podľa § 32, ods. 3 zäk. č. 442/2002 Z. z. v platnom znení na vlastné náklady 
pokiaľ nebola udelená výnimka príslušným orgánom, t. j. aj po dobu opravy (havárie) 
predmetu prevádzkovania,

g) dodržiavať bezpečnostné, protipožiarne a, hygienické predpisy pre dané zariadenia a 
zamedziť vstup nepovolaným osobám do prevádzkovaných objektov a zariadení,

h) umožniť vlastníkovi alebo ním písomne poverenému alebo splnomocnenému zástupcovi 
kontrolu predmetu prevádzkovania a to len v prítomnosti zástupcu prevádzkovateľa 
uvedeného v tejto zmluve, prevádzkovateľ poskytne vlastníkovi na základe jeho žiadosti 
komplexné informácie o stave predmetu prevádzkovania, technickej a prevádzkovej 
dokumentácii, ako aj iných dohodnutých informáciách v lehote do 30 dní odo dňa doručenia 
žiadosti vlastníka prevádzkovateľovi,

i) po ukončení zmluvného vzťahu odovzdať predmet prevádzkovania v stave zodpovedajúcom 
primeranému opotrebovaniu vlastníkovo,

j) raz ročne, najneskôr do 31.01. nasledujúceho kalendárneho roku, predkladať vlastníkovi -  
na základe jeho písomnej výzvy podrobný výkaz príjmov a výdavkov a sumárnu správu o 
stave predmetu prevádzkovania, ako aj informáciu o napĺňaní merateľných ukazovateľov za 
monitorovacíe obdobie jednoznačne definované v písomnej výzve vlastníka, ktoré sú 
špecifikované v Zmluve o poskytnutí nenávratného finančného príspevku č. 072NR660005 
zo dňa 26.06.2024 v znení jej dodatku č. 1, v prípade nepredloženia výkazu a správy 
vlastníkovi sa prevádzkovateľ zaväzuje zaplatiť vlastníkovi zmluvnú pokutu v sume 100,-

k) umožniť výkon kontroly a poskytnúť súčinnosť osobám oprávneným a to:

a) Poskytovateľ (v zmysle Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku č.
072NR660005 zo dňa 26.06.2024 v znení jej dodatku č. 1) a ním poverené osoby,



b) Útvar vnútorného auditu RO a ním poverené osoby,

c) NK.Ú SR, Úrad vládneho auditu a nimi poverené osoby,

d) OA, j eho spolupracujúce orgány a osoby poverené na výkon lcontroly/auditu,

e) Splnomocnení zástupcovia EIC a Európskeho dvora audítorov,

f) Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ,
g) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm, a) až e) v súlade s príslušnými právnymi 

predpismi SR a právnymi aktmi EÚ,

l) participovať všetkými svoj imi kapacitami na napĺňaní merateľných ukazovateľov proj ektu 
Špecifikovaného v Zmluve o poskytnutí nenávratného finančného príspevku č. 
G72NR660005 zo dňa 26,06,2024 v znení jej dodatku č. 1,

m) predkladať vlastníkovi všetky doklady písomne požadované vlastníkom a potrebné pre 
Prijímateľa k správnemu a úplnému vypracovaniu monitorovacej správy vlastníkom, ktoré 
má prevádzkovateľ k dispozícii,

n) poskytnúť vlastníkovi nasledujúce informácie tykajúce sa plnenia jeho povinností podľa 
tejto zmluvy, a to doručením informácií v elektronickej alebo tlačovej forme v 
nasledujúcich dohodnutých lehotách na základe písomnej žiadostí vlastníka:

a) množstvo vody odvedenej Verejnou kanalizáciou v m3 -jedenkrát ročne po vykonaní 
odčítania stavu meradiel v mesiaci jún,

b) čiastku fakturovanú Producentom za odpadovú vodu odvedenú Verejnou kanalizáciou 
a čiastku uhradenú -  jedenkrát ročne,

c) údaje o množstve vody odvedenej Verejnou kanalizáciou meranej a fakturovanej v m3 
- jedenkrát ročne po vykonaní odčítania stavu meradiel v mesiaci jún,

d) údaje o finančnej čiastke vynaloženej prevádzkovateľom za opravy a údržbu predmetu 
prevádzkovania - Infraštruktúry - jedenkrát ročne podľa jednotlivých Opráv. 
Prevádzkovateľ predloží vlastníkovi plán s vyhodnotením rozhodujúcich opráv,

e) údaje o počte podaných žiadostí o pripojenie nehnuteľností na, Verejnú kanalizáciu - 
jedenkrát ročne, k dátumu monitorovacieho obdobia , t. j. k 21.06.,

ŕ) údaje o počte nových kanalizačných prípojok pripojených na Verejnú kanalizáciu - 
jedenkrát ročne, k dátumu monitorovacieho obdobia, t. j. k 21.06.,

g) informáciu o každej havárii, oprave Verejnej kanalizácie, dátume jej vzniku, vyriešení 
a odstránení - priebežne,

h) informáciu o akomkoľvek prerušení odvádzania odpadových vôd Verejnou 
kanalizáciou trvajúcom dlhšie ako 1 hodinu, príčine a vykonaných opatreniach k 
náprave - priebežne,

i) informáciu o sťažnostiach spotrebiteľov, spôsobe ich vybavenia, opatreniach 
vykonaných k náprave - dvakrát za rok,

j) informácie o udalostiach a skutočnostiach, ktoré môžu mať podstatný vplyv na
-------- -—poskytovaní e~služi.eb-v-nasledujúcom-mo.nitorovaeom-ObdobíT-ak^ú-iíet0-známe-alebo-

aspoň predpokladané - bezodkladne,
k) informácie o nakladaní s finančnými prostriedkami získanými od žiadateľov o 

pripojenie na Verejnú kanalizáciu a od Producentov vrátane Stočného za 
predchádzajúci kalendárny rok -  do 30 dní od doručenia písomnej žiadosti vlastníka,

l) iné informácie súvisiace s predmetom zmluvy - v lehote určenej v písomnej výzve 
vlastníka nie kratšej ako 30 dní;

m) prevádzkovateľ predloží informácie o celkovom počte producentov odpadových vôd 
napojených na Verejnú kanalizáciu, s uvedením adries odberných miest - do 30 dní od

40



doručenia písomnej žiadosti vlastníka
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Vlastník môže vyhodnocovať informácie týkajúce sa plnenia povinností 
prevádzkovateľa, uvedené v ČI. III., písm. B) ods. 1,, písra. n) body a) - m) podľa tejto 
zmluvy priebežne podľa potreby vlastníka,

Z  j e oprávnený producentom pripoj eným na prevádzkovaný maj etok fakturovať stočné, 
ktoré bude príjmom prevádzkovateľa,

3. má výhradné právo manipulácie so zariadením kanalizácie -  predmetu prevádzkovania a za 
túto činnosť zodpovedá;
pokiaľ by došlo k neoprávnenej manipulácii iných subjektov s predmetom prevádzkovania, 
prevádzkovateľ j e povinný neodkladne vykonať opatrenia a informovať o nich vlastníka,

4, je  oprávnený vykonávať zmeny, ktoré menia funkčnosť prevádzkovaného zariadenia
vrátane preložky kanalizácie len so súhlasom vlastníka, a vlastník len s písomným súhlasom 
prevádzkovateľa,

Č L IV .
Odplata za prevádzkovanie a platobné podmienky

1. Odplatou za prevádzkovanie sú príjmy prevádzkovateľa za stočné, ktoré vyúčtoval 
prevádzkovateľ producentom za príslušný rok alebo jeho časť počas ktorého prevádzkuje 
majetok vlastníka. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, že príjmy prevádzkovateľa za 
stočné, ktoré vyúčtoval prevádzkovateľ producentom za príslušný rok alebo j eho časť počas 
ktorého prevádzkuje majetok vlastníka, presiahnu náklady spojené s prevádzkou predmetu 
prevádzkovania (všetky priame náklady vrátane zaplateného nájomného vlastníkovi 
a réžie, výška ktorých sa stanovuje zo strany prevádzkovateľa na každý rok osobitne), bude 
tento kladný rozdiel medzi príjmami a nákladmi prevádzkovateľa vyplatený vlastníkovi, 
ktorý sa ho zaväzuje celý použiť na technické zhodnotenie predmetu prevádzkovania a 
rozvoj novej ínfraštruktúry (verejnej kanalizácie). Prevádzkovateľ sa zaväzuje na základe 
výzvy vlastníka predložiť vlastníkovi prehľad nákladov, v prípade nepredloženia prehľadu 
vlastníkovi sa prevádzkovateľ zaväzuje zaplatiť vlastníkovi zmluvnú pokutu v sume 100,- 
€.

2. Prevádzkovateľ znáša náklady spojené s prevádzkou predmetu prevádzkovania do výšky 
vyfakturovaných súm stocného, Prípadné ďalšie náklady spojené s prevádzkovaním znáša 
vlastník.

3. Vlastník sa zaväzuje uhradiť prevádzkovateľovi rozdiel medzi skutočnými nákladmi 
prevádzkovania a príjmami zo stocného na základe faktúry vystavenej prevádzkovateľom 
raz ročne do 30, 03. nasledujúceho roku. Splatnosť faktúry je 30 dní.

4. V prípade, že služby spojené s prevádzkovaním tohto majetku sú zo strany tretej osoby 
vykonávané za odplatu, v ktorej sú zahrnuté jej všetky náklady spojené s prevádzkovaním 
tohto majetku (uvedené v tejto zmluve), všetky čisté príjmy vyplývajúce z prevádzkovania 
tohto majetku sú výlučne príjmom vlastníka. Zmluvné strany sa dohodli, že náhrada za 
prevádzku bude vždy predstavovať len sumu uvedenú vyššie a preto nemôže dôjsť k 
nadmernej náhrade.



ČI. v.
Osobitné technické ustanovenia

i l

1. Prevádzkovateľ sa zaväzuje dodržiavať všeobecné podmienky pripojenia sa na verejnú 
kanalizáciu a vypúšťanie vôd do verejnej kanalizácie podľa § 23 zákona č. 442/2002 Z. z. v 
platnom znení.

2. Vlastník je oprávnený, po predchádzajúcom súhlase prevádzkovateľa dávať súhlas s 
napojením ďalších nehnuteľností na predmetné zariadenia. Technické podmienky 
napojenia, vrátane zriaďovania prípojky a šachty určuje prevádzkovateľ. Pri vydaní súhlasu 
sa prevádzkovateľ riadi kapacitnými možnosťami verejnej kanalizácie v danej lokalite a 
príslušnými predpismi a normami.

3. Pre operatívne riešenie mimoriadnych úloh vyplývajúcich z prevádzkovania predmetu 
zmluvy zmluvné strany určujú svojich zástupcov:
- za prevádzkovateľa: Miloslav BaliŠ, vedúci strediska, tel. 0903 256 084,

miloslav.balis@zsvs.sk
- za vlastníka: Vladimír Zboroň, zástupca starostu obce, tel. 0911 291 622,
ktorí nemajú oprávnenie meniť zmluvu, ale iba konkretizujú jej obsah a riešia problémy, 
ktoré vzniknú pri realizácii tejto zmluvy.

4. Po uzatvorení tejto zmluvy zmluvné strany vyhotovia zápisnicu o odovzdaní a prevzatí 
predmetu prevádzkovania, ktorá bude obsahovať jasne definovaný zoznam predmetu 
prevádzkovania s jeho územnou alokáciou podľa aglomerácií, ako aj údaje o čase 
nadobudnutia a jeho fyzickom a morálnom opotrebení, technický stav odovzdávaného 
zariadenia a potrebné prevádzkové údaje,

5. Vlastníkom kanalizačnej prípojky je v zmysle § 4, ods. 6 zák. č. 442/2002 Z. z. od 01. 11. 
2002 osoba, ktorá zriadila kanalizačnú prípojku na svoje náklady a to spôsobom určeným

. prevádzkovateľom.

6. Ak porušením zmluvných povinností ktoroukoľvek zmluvnou stranou vznikne škoda má 
druhá zmluvná strana nárok na jej náhradu, Za škody spôsobené tretím osobám zavinené 
nesprávnym prevádzkovaním zariadenia zodpovedá prevádzkovateľ. Prevádzkovateľ 
nezodpovedá za škody na prevádzkovanom majetku spôsobené tretími osobami.

ČI. VI,
Osobitné ustanovenia

1. Ak zmluva nenadobudne účinnosť v zmysle jej ČI. VIL, bod 3. do 12 mesiacov od jej
uzavretia platí, že účastníci od zmluvy odstúpili. Zmluva sa zruší dňom márneho uplynutia 
12-mesiacov o d j ej uzavretia:..................... -.......... ................................................................

2, Prevádzkovateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy v prípade:
a) ak predmet prevádzkovania bez zavineniaprevádzkovateľa stratí spôsobilosť na činnosť, 
na ktorú je určený,
b) ak vlastník nesplní záväzok zo zmluvy alebo bude porušovať platné právne predpisy 
týkajúcich sa prevádzkovania verejných kanalizácií,
c) ak bude v kolaudačnom rozhodnutí na verejnú kanalizácin vo vlastníctve vlastníka - 
predmet prevádzkovania, uvedený iný rozsah alebo vlastnosti verejnej kanalizácie vo
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vlastníctve vlastníka - predmetu prevádzkovania, ako sú uvedené v tejto zmluve,
d) ale vlastník nedoručí prevádzkovateľovi kolaudačné rozhodnutie na verejnú kanalizáciu 
vo vlastníctve vlastníka - predmet prevádzkovania s vyznačenou právoplatnosťou 
bezodkladne po nadobudnutí právoplatnosti tohto rozhodnutia.

3. Vlastník j e oprávnený od zmluvy odstúpiť v prípade:
a) ak prevádzkovateľ stratí spôsobilosť na prevádzkovanie a tieto práva neprešli na jeho 
právneho nástupcu,
b) ak prevádzkovateľ porušením svojich povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy 
preukázateľne spôsobí vlastníkovi škodu veľkého rozsahu
c) ak prevádzkovateľ poruší ustanovenie tejto zmluvy a porušenie neodstráni ani po 
opakovanom upozornení prevádzkovateľa vlastníkom na porušenie.

4. Odstúpenie od zmluvy je účinné od doručenia oznámenia druhej zmluvnej strane. Po 
odstúpení od zmluvy z dôvodov na strane vlastníka, prevádzkovateľ vyúčtuje odplatu 
dohodnutým, spôsobom k dátumu ukončenia prevádzkovania, v ktorom sa od zmluvy 
odstúpilo.

5. Ak dôjde ku skončeniu prevádzkovania bez toho, aby sa vlastníkom prevádzkovaného
majetku stal prevádzkovateľ, prevádzkovateľ do 7 dní po ukončení prevádzkovania odovzdá 
vlastníkovi predmet prevádzkovania protokolárne. Zástupcovia obidvoch zmluvných strán 
vykonajú odpočty stočného ku dňu skončenia zmluvy v stave spôsobilom na užívanie 
s prihliadnutí na bežné opotrebenie, spolu so všetkými dokladmi o servisovaní, vykonaní 
opráv a pod. Stočné za obdobie do ukončenia zmluvného vzťahu vyfakturuje 
prevádzkovateľ. Vlastník sa zaväzuje zabezpečiť na vlastné náklady plynulé 
odkanalizovanie a čistenie odpadových vôd. Vlastník sa zaväzuje uhradiť
prevádzkovateľovi za obdobie od začiatku kalendárneho roka v ktorom došlo k ukončeniu 
tejto zmluvy do ukončenia tejto zmluvy rozdiel medzí nákladmi prevádzkovateľa 
vynaloženými na prevádzkovanie predmetu prevádzkovania a výšky prevádzkovateľom 
vyfakturovaných súm stočného.

6. Pohľadávky prevádzkovateľa na stočnom vzniknuté počas trvania tejto zmluvy bude 
vymáhať prevádzkovateľ a za týmto účelom môže využiť technické opatrenia v zmysle 
zákona č. 442/2002 Z. z.

7. Prevádzkovateľ nepreberú od vlastníka žiadne záväzky vyplývajúce z pracovnoprávnych 
vzťahov.

8. Vzniknuté spory hudú zmluvné strany riešiť predovšetkým rokovaním, ak nedôjde k dohode, 
spor bude riešiť miestne príslušný súd. Vlastník sa zaväzuje zabezpečiť na vlastné náklady 
plynulé odkanalizovanie a čistenie odpadových vôd,

9. Zmluvné strany sa dohodli, že nakoľko j e v zmysle § 14, ods. 4, pism. c) zákona č. 250/2012 
Z. z. o regulácii v sieťových odvetviach v znení neskorších predpisov prílohou návrhu ceny 
vodného a stočného podávaného prevádzkovateľom (ďalej len „cena“) doklad o schválení 
návrhu ceny najvyšším orgánom obchodnej spoločností, majú zmluvné strany za to, že 
keďže je vlastník akcionárom prevádzkovateľa, a valné zhromaždenie prevádzkovateľa na 
svojom zasadnutí konanom dňa 13,. 06. 2013 schválilo rozhodnutie podľa § 756a, ods. 2 
zákona č. 513/1991 Zb., Obchodný zákonník, o prenesení právomoci schvaľovania návrhu 
ceny a iných návrhov v konaní o cenovej regulácii na štatutárny orgán prevádzkovateľa, je 
povinnosť prevádzkovateľa prerokovať návrh ceny stočného s vlastníkom splnená 
momentom schválenia návrhu ceny štatutárnym orgánom prevádzkovateľa, s čím



ÍH
Poskytovateľ (Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky) súhlasí schválením 
návrhu tejto zmluvy na uzatvorenie,

10. Zmluvné strany sa dohodli, že prevádzkovateľ má právo vyjadrovať sa 1c investičnému plánu 
vlastníka s cieľom zabezpečiť zásobovanie obyvateľstva vodou, odkanaiizovaním a 
čistením odpadových vôd v súlade s právnymi predpismi.

11. Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že zmluva nie je v rozpore s povinnosťami vlastníka, 
ktoré mu vyplývajú so Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku. 
Prevádzkovateľ nesmie užívať zverený majetok na iné účely (podnikanie) ako na 
prevádzkovanie pre vlastníka v zmysle tejto zmluvy v zmysle udržateľnosti výsledkov 
projektu,

12. Za účelom kontroly Činnosti prevádzkovateľa podľa tejto zmluvy a s cieľom neustáleho 
zlepšovania kvality prevádzkovania predmetu prevádzkovania, sa zmluvné strany dohodli 
na systéme kritérií hodnotenia činností prevádzkovateľa (ďalej aj „kritériá kvality“) a 
systéme sankcií za porušenie kritérií kvality.

13. Za relevantné zistenia porušenia kritérií kvality bude považované každé zistenie porušenia 
kritérií kvality určených v bode 16. tohto ČL VI. zmluvy vlastníkom, pri ktorom 
prevádzkovateľ nepreukáže opak.

14. Zmluvné strany sa zaväzujú na žiadosť vlastníka písomným dodatkom k tejto zmluve 
rozšíriť počet kritérií hodnotenia činnosti a kvality aj o ďalšie kritéria vychádzajúce z 
najlepšej medzinárodnej praxe a oprávnených požiadaviek vlastníka.

15. Zmluvné strany sa dohodh na výkladovom pravidle, že vpripade, ak je niektorá povinnosť 
upravená v ostatných častiach zmluvy a je súčasne uvedená ako kritérium kvality podľa 
tohto ČI. VI. zmluvy, má prednosť znenie kritéria kvality uvedené v tomto Čh VI. zmluvy, 
vrátane výšky sankcie za jej porušenie,

16. Za porušenie kritéria kvality sa považuje nasledujúce porušenie povinností 
prevádzkovateľa:

a) každé neposkytnutie informácie podľa ČI III., písm. B) ods. 1., písm. n) body a) - m)
tejto zmluvy,

b) zníženie miery pripojenia Producentov na Verejnú kanalizáciu o viac ako 1 % (jedno 
percento) za obdobie jedného kalendárneho roka, v porovnaní s rokom 
predchádzajúcim,

c) každé úplné alebo čiastočné plánované prerušenie odvádzania odpadových vôd 
Verejnou kanalizáciou, ktorá j e predmetom prevádzkovania, v trvaní viac než B hodín,

d) každé úplné alebo čiastočné prerušenie odvádzania odpadových vôd Verejnou 
kanalizáciou, ktorá je predmetom prevádzkovania, z dôvodu havárie v trvaní viac než 
24 hodín,

e) neplnenie odsúhlaseného vecného a finančného plnenie Plánu Opráv a Údržby, ak 
plnenie klesne pod 90 % ročného plánu.

17, V prípade, že prevádzkovateľ poruší ktorékoľvek kritérium kvality stanovené v bode 16.



tohto ČI. VI, zmluvy po prvýkrát, je vlastník povinný ho vyzvať lc odstráneniu závadného 
stavu v primeranej lehote ním určenej.

18. V prípade opakovaného porušenia kritérií kvality je prevádzkovateľ povinný zaplatiť 
vlastníkovi zmluvnú pokutu vo výške a spôsobom dohodnutým v bode 19. tohto ČI. VI. 
tejto zmluvy.

19. Zmluvná pokuta za neplnenie kritérií definovaných v bode 16. tohto ČL VI. zmluvy je 
stanovená vo výške 0,5 % ročného nájomného určeného v Preambule tejto zmluvy.

20. V prípade, ak k porušeniu ktoréhokoľvek z kritérií kvality podľa bodu 16. tohto ČI. VI. 
dôjde 3 a viackrát po sebe v období jedného roku z toho istého dôvodu, je
prevádzkovateľ povinný zaplatiť vlastníkovi za každé takéto opakované porušenie kritéria 
kvality zmluvnú pokutu vo výške 1 % (jedného percenta) ročného nájmu určeného v 
Preambule tejto zmluvy. Právo vlastníka na odstúpenie od zmluvy tým nie je dotknuté,

21. Prípady definované v bode 1 ó, písm. b) až e) tohto ČI. VI. nebudú považované za porušenia 
kritérií kvality zavinené prevádzkovateľom len za predpokladu, že bude splnená aspoň 
jedna z nasledujúcich podmienok:

a) uvedené neplnenia alebo prerušenia vzniknú ako následok prevádzkovania 
kanalizačnej ínfŕaštruktúry, ktorá nezabezpečuje súlad s nariadením vlády SR č. 
269/2010 Z, z. v znení neskorších predpisov, nezavineného prevádzkovateľom,

b) uvedené neplnenia alebo prerušenia vznikli z dôvodu vyššej moci,

22. Zmluvné strany sa dohodli, že výsledky kontroly dodržiavania kritérií kvality podľa tohto 
ČI. VI. zmluvy budú pravidelne jedenkrát ročne, vždy k 31.01. nasledujúceho roka 
vyhodnotené zástuppamí zmluvných strán.

ČI. VH.
Záverečné ustanovenia

í . Zmluva vzniká prejavením súhlasu s celým jej obsahom. Súhlas musí byť písomný, riadne 
potvrdený a podpísaný štatutárnymi orgánmi zmluvných strán.

2. Zmeniť alebo doplniť zmluvu možno len v písomnej forme prostredníctvom očíslovaných
dodatkov podpísaných obidvomi zmluvnými stranami s tým, že na uzatvorenie dodatku k 
tejto zmluve je potrebný predchádzajúci písomný súhlas Poskytovateľa (Pôdohospodárska 
platobná agentúra) s jeho „obsahom, ktorý zabezpečí vlastník predmetu prevádzkovania. K 
návrhu dodatku sa druhé strana vyjadrí najneskoršie do 30 dní od jeho doručenia. Ak sa v 
tejto lehote nevyjadrí, považuje sa to za jej nesúhlas s predloženým návrhom. Pre jeho 
platnosť sa vyžaduje dohoda o celom obsahu, Vlastník má právo ponúknuť 
prevádzkovateľovi na prevádzkovanie i iný majetok vlastníka.

3. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania ostatnou zo zmluvných strán a 
účinnosť podľa § 47a ods. 2 OZ po jej zverejnení, a to podpísaním zápisnice o odovzdaní a 
prevzatí predmetu prevádzkovania, nie však skôr ako dňom právoplatnosti kolaudačného 
rozhodnutia na verejnú kanalizáciu vo vlastníctve vlastníka - predmet prevádzkovania.



Zmluvné strany z dôvodu právne] Moty .dioilne vyhlasrýÉ,- že zápisnica <s mlovzlafii :'a 
prevzatí predmetu- prevádzkovania tade podpísaná až: :pa d©ru4©ml práyciplatného 
kolaudačného rozhodnutia, na verejná kamlížádxi vo vl'ast)iíetv© vk.sttií1ca -■ predmet, 
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predpismi, Zmluvou o'poskytnutí nenávratného finančného príspevku e. 072NR66000S zo 
dňa 26,06,2024 v znení jej dodatku č, I a všetkými dokumentmi na ktoré Zmluva o 
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5, Návrh ha uznesenie

afoechl zestupibľstvo; V Hrohských Kaslbách na svojom l ,  mímoHa<iňom zasadnutí 
konanom dňa 17,3*2021

A. Schvaľuje 

1, Program rokovania

3; počasne pozastavuje dňom 17.3,2025 starostovi. óhce. Jozefovi Senélimu výkon 
fuokcte starostu obce Hronské Kosíhyr dôvodu dlhodobej, P N',

&. .Berte na vedomie

1, Starosta obce Hronské Košíky písomne poveril zástupcu p* Vfadfmím ZhoroM svojím 
zastupovaním

C. Schvaľuje

1, Zastupujúcemu starostovi obce Hronské: Kosihy základný polovičný piat, ktorý 
prislúcha starosto vi obce v zmysle zákona a polovičný pracovný úväzok

2, Poveruje kontrolóra obce k vykonaniu mimoriadne] kontroly zameranej na kúpno 
predajné zmluvy ria pozemky a Ich úhrady, na podozrivé prevody od ŕ.201S

3, Kontrola sa musí vykonávať na Obecnom- úrade v Hronských Košíhách a aby s& 
dokumenty névybáM mimo Obecného úradu Hronské Kosihy

4  Poveruje zástupcu starostu obce Vladimíra Zboroha na zruSenie oprávnení
a zablokovanie prístupových práv starostovi óbCé iOzefoyľSeneltťnu na disponovanie 
S bankovými účtami počas PN

S., Poveruj® účtovníčku obce M&r, pánu Popracovú, aby preverila čísla účtov pri 
opakovaných platbách.

6. Pri'investičných platbách musí vždy rozhodnúť Obecné zastupitefetvo;,

7, U zatvorenie Zmluvy o prevádzkovaní novo vybudovanej kanalizácie V1 obcí Hronské 
iípsíhy $aZ$/s á*&.
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štatutárny orgán; ítíg. Marek Čepko, generálny riaditeľ 
roäqsootúvá'organizácia s pôsobnosťou podľa § 9 a, nash mfcútm- 
ô; 280/20.17 'Z~ z. v spojení $■■§ 21 a naši; zákona, č. 523/2®4.g,;:R

(ď.akj lén,,JľQ̂ ky:túy;atbE!í1')'
:‘Ä

■ ettaí ©r:£ Otí /̂ ;̂po îríie.o:beí;íotl>!â ís;HnjjísfcévJKäsi1xy
sídlo;: H-rom;ké:.KdSÁby trh, 9BS27'l,írQ:uské:Ko.siiky
tô&'-moym
Siatu tá ríty orgán: -  iíoze.f Seneši. - starosta; obec HmhS.kč Kosiíiy 
kontaktné údaje - tel./ŕa,\7c~mail; '̂42.1.90342309.0. smrostaräihroňskdiesihydsk

(ďflid) íen:,íit*tijínrate!’í‘;j

=■¿Î OiS.kgŕ'toa? aitei-: :í» e!Ť sa pre,účely i;ej to. Zmluvy-q poskytnutí NFP označujú dal ej spoločne aj ako
, ̂ luia^MÄŕfiuy^/pifebp; j  ̂  it̂ mi Lý̂>, r ):

.^iňlbvdéstSby sä;euí základe, právo platného Rozhodnutia o schválení Žiadosti o poskytnutie.
' iíí!;íťá;ytŕ-laíi|l4Íí̂  fidmíčného príspevku (ďalej len „ZoMFP^} vydaného podľa zákona C 292/20j 4. Z, z, 

bpríspéyfei poskjióyáftoro'z európsky ch Štrukturálnych a investičných fondov a o zmene a doplnení 
ťmeiitor:ýeh^Íío.Hav;v znení neskodi'eh predpisov (dHlcj ako „Zákon n pnsp«v.kh % EŠIF“) 

dohodli na uzavretí tejto Zmluvy o poskytnutí.N EP:

C kfeO iC  1. tó^)fíK Ä ;tiS ÍÄ ^ ¥ É M ÍÄ :

4.1 Zmluva o p osky mu t í N P P' využíva-pre zvýšenie právnej istoty Zmluvných strán pojmy a definície, ktoré 
sú uvedené v .Príručke pre žiadateľa o poskytnutie NFP z Programu rozvoja vidieku SR 2014 — 2022 
v platnom znení (ďalej1 len „Príručka pre žiadateľa'1') a v Príručke pre prijímateľa NFP z PRV v platnom 
znení (ďalej len „Príručka pre prijímate í V'), Tieto pojmy a definície sa vzťahujú na samotnú textovú časť 
Zmluvy o poskytnutí NFP aj na jej prílohy (uvádzajú sa v texte veľkým začiatočným písmenom h

1.2 .'Zroi.uvmi, o;;poskytnúfi NRP i.sá .ôžd^ .posfeyimrtí ŇFíNa. -v- zmysle eh Hľ oííš< 10» ľď
Zmluvy .ty::'Vícbbscfíé^niiúytté podmienky, ktoré ťvoťm neoddôäitč;ľ!«.ú súčast'iZmluvy, tzn, 1 eh obsah 
.(refeyantfíč čúäsíypre Výmí a: futó. Zmluva) je:prô.ZtrtÍuvné;sš®íy záväzný,

■.č í ä ä j , rmtmm&'ti&m m m ^ r



Európsky poľnohospodársky fond pre rozvoj vidieka: Európa, investuje do vidieckych oblastí

2,1 Predmetom Zmluvy o poskytnutí NFP je úprava zmluvných podmienok, práv a povinností Zmluvných 
strán pri poskytnutí NFP zo strany Poskytovateľa Prijímateľovi na realizáciu Aktivít Projektu, ktoré sú 
predmetom schválenej ŽoNFP:

Program rozvoja vidieka SR 2014 -  2022 
Európsky poľnohospodársky fond pre rozvoj 
vidieka (EFFRV)
7 Základné služby a obnova dedín vo vidieckych 

oblastiach
7.2 Podpora na investície do vytvárania, zlepšovania 

alebo rozširovania všetkých druhov 
infraŠtruktúr malých rozmerov vrátane investícií 
do energie z obnovíte ľných zdrojov a úspor 
energie

Neuplatňuje sa 
6B - Podpora miestneho rozvoja vo vidieckych
obi astiach _____________________ ___

Výstavba, rekonštrukcia, modernizácia,
dostavba vodovodu;
Výstavba, rekonštrukcia, modernizácia,
dostavba kanalizácie;
Výstavba, rekonštrukcia, modernizácia,
dostavba čistiarne odpadových vôd; 
Výstavba a. rekonštrukcia miestnych
komunikácií, lávok, mostov, chodníkov a 
záchytných parkovísk, autobusových 
zastávok; zlepšenie vzhľadu obcí ~ úprava 
a tvorba verejných priestranstiev, námestí, 
parkov a pod.;
Kombinácia aktivít 1 až 3. Za kombináciu sa 
považuje situácia keď 1 ŽoNFF obsahuje 
minimálne 2 aktivity. 1 ŽoNFP môže
obsahovať aj všetky 3 aktivity.

6Ó/PRV/2023
072NR660005 _______________________
Aglomerácia PODLUŽANY - odvedenie a čistenie 
odpadových vôd, 3, stavba súboru stavieb: Hronské 
ICosihy -  obecná, kanalizácia 
SR, Nitriansky kraj, okres Levice, Hronské Kosihy * v
Cieľ projektu je uvedený v Časti B5 ŽoNFP 
~ zálohová platba do výšky maximálne 50 % 
oprávnených výdavkov,
-  refundácia skutočne vynaložených a zaplatených 
výdavkov__________________________  _____

03/2024

2.2 Účelom Zmluvy o poskytnutí NFP je spalufmancovatiie schváleného Projektu Prijímateľa, uvedeného
v ods, 2,1 tohto článku Zmluvy.

2.3 Poskytovateľ sa zaväzuje, že na základe Zmluvy o poskytnutí NFP poskytne NFP Prijímateľovi na účel 
uvedený v ods, 2,2 tohto Článku Zmluvy o poskytnutí NFP na. realizáciu Aktivít Projektu, a to spôsobom 
a v súlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnutí NFP.

2.4 Prijímateľ sa zaväzuje prijať poskytnutý NFP a realizovať všetky Aktivity- Projektu tak, aby bol 
dosiahnutý cieľ Projektu a aby bolí Aktivity Projektu zrealizované Riadne a Včas pri dodržaní

2



zásady hospodárnosti a primeranosti nákladov a pri dodržaní podmienok stanovených v Zmluve 
o poskytnutí NFP.

2.5 Podmienky poskytnutia príspevku, ktoré Poskytovateľ uviedol v príslušnej Výzve na predkladanie 
žiadostí o nenávratný finančný príspevok z Programu rozvoja vidieka SR 2014 - 2022, Číslo výzvy: 
66/PRV/2023 (ďalej aj ako „Výzva“ alebo „Výzva č. 66/PRV/2023“) musia byť splnené aj počas celej 
doby platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP. Porušenie podmienok poskytnutia príspevku 
podľa prvei vetv i e podstatným porušením Zmluvy o poskytnutí NFP a Prijímateľ i e povinný vrátiť NFF 
alebo jeho časť v súlade s článkami 17 a 18 Všeobecných zmluvných podmienok fďalei len ,.VZP ) . ak 
z Právnych dokumentov, vydaných Poskytovateľom a zverejnených na webovom sídle Poskytovateľa, 
nevyplýva vo vzťahu k jednotlivým podmienkam poskytnutia príspevku iný postup,

2.Ó NFP poskytnutý v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP je tvorený prostriedkami EÚ a štátneho rozpočtu, 
v dôsledku čoho musia byť finančné prostriedky tvoriace NFP vynaložené:

a) v súlade so zásadou správneho finančného riadenia v zmysle či. 33 nariadenia EÚ Č. 2018/1046 (Ú. 
v EÚ, L 193),

b) hospodárne, efektívne, účinne a účelne,
c) v súlade s ostatnými pravidlami rozpočtového hospodárenia s verejnými prostriedkami 

vyplývajúcimi z § 19 zákona Č, 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy“),

Poskytovateľ je oprávnený prijať osobitné pravidlá a postupy na preverovanie splnenia podmienok podľa 
písm, a) až c) tohto ods. tejto Zmluvy vo vzťahu k výdavkom v rámci Projektu a včleniť Ich do jednotlivých 
úkonov, ktoré Poskytovateľ vykonáva, v súvislosti s Projektom od nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy 
(napríklad v súvislosti s kontrolou Verejného obstarávania, s kontrolou Žiadosti o platbu (ďalej len 
„ŽoP“) vykonávanou formou administratívnej finančnej kontroly), ako aj v rámci výkonu inej kontroly.

2.7 Ak Prijímateľ poruší, zásadu alebo pravidlá podľa odseku 2,6 písm. a) až c) tohto článku Zmluvy 
o poskytnutí NFP, ide o podstatné porušenie Zmluvy a Prijímateľ je povinný vrátiť NFP alebo jeho časť 
v súlade s článkami 17 a 18 VZP.

2.8 Prijímateľ je povinný zdržať sa vykonania akéhokoľvek úkonu, vrátane vstupu do záväzkov o - právneho 
vzťahu s treťou osobou, ktorým by došlo k porušeniu Článku 107 Zmluvy o fungovaní EÚ v súvislosti 
s Projektom s ohľadom na skutočnosť, že poskytnutý NFP je príspevkom z verejných zdrojov, s výnimkou 
prípadov, kde zasiahla Vyššia moc alebo mimoriadne okolnosti.

2.9 Poskytovateľ sa. zaväzuje využívať dokumenty súvisiace $ predloženým Projektom, výlučne oprávnenými 
osobami zapojenými najmä do procesu registrácie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly Projektu 
a ich zmluvnými partnermi poskytujúcimi poradenské služby, ktorí sú viazaní záväzkom mlčanlivosti, Čím 
nie sú dotknuté osobitné predpisy týkajúce sa poskytovania informácií povinnými osobami, napr, v zmysle 
zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom- prístupe k informáciám a o zmene a. doplnení niektorých zákonov 
(zákon q slobode informácií).

2.10 NFP nemožno poskytnúť Prijímateľovi, ktorému bol na základe právoplatného rozsudku uložený trest 
zákazu prijímať dotácie alebo subvencie, trest zákazu prijímať pomoc a podporu poskytovanú z fondov 
Európskej únie alebo trest zákazu účasti vo verejnom obstarávaní podľa § 17 až 19 zákona č. 91/2016 
Z, z, o trestnej zodpovednosti právnických osôb a zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona 
č, 316/2016 Z, z, (ďalej len „zákona Č. 91/2036 Z. z “). V prípade, ak v čase nadobudnutia právoplatnosti 
rozsudku podľa prvej vety už bol NFP alebo jeho časť Prijímateľovi vyplatený, poskytovateľ má právo 
odstúpiť od Zmluvy o poskytnutí NFP pre podstatné porušenie Zmluvy o poskytnutí NFP Prijímateľom 
podľa článku 17 VZP a Prijímateľ je povinný vrátiť NFP alebo jeho časť v súlade s článkami 17 a 18 VZP 
(toto ustanovenie sa nevzťahuje na fyzické osoby a na právnické osoby, uvedené v § 5 zákona Č. 91/2016 
Z, z., ktorými sú: Slovenská republika a jej orgány, iné štáty a ich orgány, medzinárodné organizácie 
zriadené na základe medzinárodného práva verejného a ich orgány, obce a vyššie územné celky, právnické 
osoby, ktoré sú v Čase spáchania trestného Činu zriadené zákonom, iné právnické osoby, ktorých majetkové 
pomery ako dlžníka nemožno usporiadať podľa § 2 zákona č, 7/2005 Z. z. o konkurze a reštrukturalizácii 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov).

Európsky poľnohospodársky fond pre rozvoj vidieka: Európa investuje do vidieckych oblastí
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Kmopky _pt?í-m̂ í.̂ .po-!Clärgky:: ípľi.̂  i/ĵ t-e: jrô v-oj' vjdkkftv.'Ewäp'a investuje do vWffidíych îstesti

NFP nemožno p í ) sky £ň úť P f* íjini aí e ľo v i', ktorý má povinnosť zapisovať sa. do registra partnerov verejného 
sektora podľa -zákona č, 31.5/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora, a o zmene a: doplnení 
niektorých zákonov, a ku dň.u podpisu Zmluvy o- poskytnutí NFP nie je zapísaný v registri partnerov 
verejného sektora. Túto skutočnosť overuje Poskv tovare ľ na wcbom. sídle h rips: í  im vs.gov. skúp vs/. Ak 
Prijímateľ má povinnosť registrácie do regisipä partnerov verejného, sektora, a Po sky to va teľ po -podpis ani 
Zmluvy o poskytnutí NFPžist.í. porušenie 'tejto alebo ďalších povinností Prijímateľa vyplývajúcich vyššie-' 
uvedeného zákona-, Po sky fo vate ľ má-právo odstúpiť od Zmluvy o poskytnutí NFP pre podstatné porušenie 
tejto Zmluvy Prijímateľom podľa článku 1.7 VZP a Prijímateľ je povinný vrátiť .NFP alebo jeho časť 
v súlade s č tank am ť 17 a 18 VZP; "Podmienka zápisu sa nevzťahuje m  tie fyzické osoby u právnické osohy, 
ktoré by ani p0r1ado.bud.nuti účinnosti Zmluvy o poskytmití 'NFP' nebolí partnerom verejného sektora podľa 

Z-zákoim o registri, partporov verejného sektom.-

.3 ' S r m Im m

fijjtmútóľ'.aa stvfeíýe podáf ̂ .záverešnú: ŽoP der dviinásticb: (1:2): kítkEáá'reydi mesiacov--«tto- ĉIäíí-- 
.ntdotM dairthvú^^ r:es|E ;its,í íi esk6r d o d P ď ú ^  ich o kto rý
:í m :Wiísíäíí«ĺ;': ť>ští.■ ý'fé■ fýôiá'Éítjim. ŕs.í̂ eit.firi ¡^míirvy.,

závvrečiiej pódľá óäšekfti3:4- toltto článku Zmluvy, o psrskytn: 1.1 tí;:HFP j:e feirtŽttý 
■;:a nie je jmižnibmmeniť tmi- -dotókom. A Zmluve o-poskytnutí NPP,

éliášSE: 4
PíO^kykĺVáteľdipríjíniatol' sedohoďllňanmsfcdovnom::

:a)- ;CélkíífÄ výífoí Bpr#vnénýehAíýdhýkúý;íf}ii Aktivít Frojäím  je;
49$ SBfcúí ©K. júlovom: %rtaodevliťfe^ím©mťKÍódi^dťsmosmfeíÄfisť;siesťdesíatd va 
'«y.ro.cérttovjy.

: hý ; Poáfeyíovn'tóF'Sn zíivifeií|ie:.;|>míít^tnáť ovilN-lľ P: insiímúlij e. v . sunt &
498, 986.62 EUR f  slovom: -jty r ís tort e v íiťii es In to sem rísíc d e v äťst o osem d e si a £ Šesť at

■Z- toho.'
prostriedky EPFRV; 374 239,97 EUR 
prostriedky ŠR SR.; ■ .1.24 744,65 'EUR

"IAtäBoveota4.1nle;;je dotktmté;grÉtm.Foéfeyto6?at^iyykéteiiŕlimKS0Ú:®RrátiÉ.

¥ýÍk3:Oprávi3enýohyýdavkov'-Ha.jedéu projekt j e  uyedeoúvitedo 1A ’Mýyyyí. .$ 6iíPRW5Í}23>.

V 'pťlpife nik celkovú- yýíka, výfaýkoy" jednlhóľ ;prpj$kftv pmgiáhne mdsímalnd .yýškf epŕavnertýcii 
výdävka%.pres]btyúou:áfíď Pťljímaitfnvadfe ás;,moopráyneitých ^■davkov'y

Podporaje nezisková - grunt (oenáymtný finančný príspevok f vo íorimy reťtmäáoíe skutočne vynaložených 
a zaplatených výdavkov (či. 67 od s. i p Am, a) -na-nedcnía (EÚ) cd 3 03/20! 3). s možnosťou ■pô.skyi.nuiia 
zálohovej platby do -výšky ■■maximálne 50% oprávnených nákladov v zmysle-Systému fmančného riadenia

í&ä ť)|jra;ýnéité; výclávky m  rúiljzúéín A kfiý ttf täijúKíďiÚú; pbyáMyánú ppéúytteM máElucty :podiR 
MiiiM'&yzÝyl, 6Ú/PRV/2Ä-.
&sováop]Úvn®osť výdsvkov/Fŕtyekto'Rrgítafeiib je uvedená y':'batío.23sä:¥ýätyy :£i-iíŠSŕp-KÂŕSiQ̂ä--.- 

iZú B pďýnedl/ vviďaýkv saM:i jM te m i^

a) šú vo Výzve, uvedené ňko neoprávnené náklady podľa bodu 2.3 4 Výzvy č. 66/PRV72023;
;b) vznik! í ňa základe obstaráva n í a lovme v, -stavebných prác a služieb, ktoré, nebolo vykonané v súlade

so zákonom č. 343/2015 Z, z, o verejnom obstarávaní a p zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o V G"'),. Príručkou pre-, prijímate,ľa, príslušným 
U sme mení m Pešky to vateľa k: obstarávaniu tovarov, stavebných' prác a služieb, zverejneným na 

-vy e-hpmm si dle-poskytovate ľa ■ wwwmpa.sk.
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e}: sní v rozpore s princípmi vylúčenia konflikty záujmov podľa §46 Zákona o príspevku z EsíF, 
Systémom riadenia PRV SR .251.4 -  2023-, Priamkou pre žiadateľa o poskytnutie' NFP z PRV 
a :s Usmernením Poskytovateja č.. 10/20J 7 k posudzovaniu konfliktu záujmov v procese verejného, 
obšferá.vánia/obsíarávaíná foVíýov, siavebiiýtíli prác a služieb financovaných z PRV $R. 20i 4 * 20.22; 

d;j sú v rozpore so zásadami hospodárností, efektívnosti a. účelností podľa 61. 33 nariadenia európskeho 
Parlamentu a Rady ¿, 2018/í046 (Ú. v, EÚ, L 195).

t); vznikli v čase od začatia realizácie aktivít Projektu do času trvania nešpinení a povinnosti podlVĎ'L 8. 
ods, 85  Zmluvy o. poskytnutí NFP, ak táto povinnosť nebola'zo strany Prijímateľa splnená ani rm 
základe písomného vyzvania Poskyíoyateľa v lehote nie kratšej ako päť (Z)-pracovný c, h dní,

■?,5: Roskýtoyhtéľ prisRyttyé KER ' Rrljímátéľóví yýhične v súviskisíľ ^ ÄfcMviť FŕRjektu m
spllneíiíá p udmtenok-stíimrvetiýcli;

:a) Zíplttvftu.ri
1>) Všeobecne zoväznýml práviiynii 'predpismi SR,
V) priamo aplikovateľnými í m aj tí d  mi priamu účinnosť) právny mi predpismi Eryaprivri únie 

zverejnenými v Úradnom vestníku EU;
: ;ä)'; Systémom riad en i a PRV,. S y stémom'fi nauč n d) o n mie ni a. HFI?R¥ ;a dokumentmi■vy clhnýmí na ich 

základe v plamom znení, ak boli' zverejnené ýPrirtsčkä .pre' žiadateľa, .PŕítdČlíä "pťé 
prijiimiíeľa. -  zverejnené i® wíéovoni sídle www.apa.sk).

■é), schváleným PRV, Výzvou a j ej prílohami, vrátane podkladov- pre :yypfô®vamc: á predkládánfe; 
ŽoNFP, ák boli tieto podklady zverejnené.,

4/7 Konečná výska NFP,. kto ¡ý bude vyplatený Prijímateľovi, sa určí na základe s k u to č ne- vy. n a i ožený.e h > 
odôvodnených a riadne preukázaných výdavkov na realizáciu Aktivít Proíekíu v súlade s princípmi 
hospodárnosti, efektívnosti, účinnosti a účelnosti ich vynaloženia zd strany Prijímateľa. Celková výška 
N E P uvedená v odseku 43 Zmluvy q poskytnutí NFP nesní?« byť prekročená a nesmie sa 
íisHtíítoČritó zvyšovať formou dodatku k. Zmlúv« o' poskytnutí N F P, V prípade navýsešria skutočne 
vynaložených výdavkov súvisiacich s Akri vítanú Projektu oproti výške schváleného "NFP u vedeného 
v odseku 4,1 Zmluvy o poskytnutí NFP, znáša takéto prekročenie výdavkov výlučne Prijímateľ mi vlastné 

:..aáM«dy;

4: j  Ak skutočne' vynaložené Oprávnené výdavky no realizáciu Aktivít Projektu-po jeho okončenísii nižšie
oko čiastka uvedená v prílohe č. 2 Žmlitvy o poskytnú ti 'NFP (tabuľka Oprávnených výdavkový 
Poškytovateľ je oprávnený bez uzatvorenia- dodatku k Zmluve o poskytnutí NFP znížiť vyplácaný NFP 
o rozdiel medzi schválenou-výškou NFP u vede no u v odseku 4,1 Zmluvy o poskytnutí NFP a výškou NFP 
vypočítaného' zo skutočne vynaložených Oprávnených výdavkov.. A'k: Paskyíoyatojľ v rámci 
spracovávania záverečnej Ža'P: zistí, že z dôvodov na sírane Prijímateľa, uleje možné HET vyplatiť do. 
výšky uvedenej v odseku 4.1. Zmluvy o poskytnutí NFP, je oprávnený krátiť'NFP bez uzavretí a dodatku 
k Zmlúv© ■ o- poskytnutí Npri

4ý9; Prijim a teľ sa '.zaväzuje v 'prípade použitia systém u zálohovej -platby ,■ AÍebost-©rimdáeie:potiSť'SPF:výfeéne'
na úhradu Oprávnených výdavkov na'realizáciu Aktivít. Projektu a .ssít-
Zmluvou o poskytnutí NFP a. v Právnych, predpisoch,-aktoch .alebo ■dtíkuínéntpdk ttwdäúýeb 'v^^dkeku;
4,6 p i s m. b) až e) tohto článku Zmluvy o poskytnutí NFP,

Ari'0- Prijímatéľ'Sá zäväzip:, žernebddéiripžadoyáť' k preli iasuj éžérffipqžítdóvai:' dotáciu, tprfepevokv gitmi aMsa
inú íojtou pomoci iía ;realjriaéi.ú' .Akťpvft; Brojéktr .̂ ná''ktorú je.ípaskýtavairý NFP v zmyriie:.teíto;Zml.tivy- 
o. poskytnú í.í NFP a ktorá: hý predstavovala dúmEN t í mm cúvanie ale bo spo j.uSout tcovatiie tých: istých' 
výdavkov zo zdrojov fcäplblyáMkd:sÍ£^^ vidieka S%.iíiýeh mzpôfitóyýeh
kapitol štátneho tv>zpoétti,iäfátstýéii:fO!KÍot,y,:inýeh.'veľejnýeÍi^drojo:v afehri-zdrojov EÚ. Pi'íjllntatvľ je 
po v i imý dodržať pr 'tr y í <f líť ií̂ 1 k sy Úio?-: ta a. zá ka;xii IRviiú ÓM KÍ/ bved#dvO: A N m m  ý^právný éháktdelťEO.
V prípade po.rtiŠe:ni'aaived.éný;ch povinnefstl; je Posky-tsysfeľ Dprlyflriiiý; žt'dôvridu podstatného poľuseiiia 
Zmluvy žiadať o<í- Prij:'ídrateľá: vrátenie' NFP' alebo jeho časti -a ■PrijíniatoFje 'povííUiý vá'átiririiFP' alebo 

jeho časť v. riŕladesrélánkámľ íýd; F8 4/ZPv

4,11 Prijmtäťriiýberie m  vedora í,e,' Že NFP, a to sj každá jeho Časť je finančným prostriedkom vyplateným zo 
‘šiátnehó .rozpočtu. Na kontrolu po ožitia-týchto finančných prostriedkov, ukladanie, a vymáhanie sankcií 
za. pomlMfe finančnej disciplíny sa vzťahuje režim upravený v Zmluve o poskytnutí NFP. v právnych 
ptédpkopií SIR a v právnych aktoch EU  (najmä v Zákone o-príspevku, z EŠ1F, v zákone o rozpočtových« 
pravidlách, v,zákerne o ťm mi čnej kop í rol e a audite). Prijímateľ sa súčasne zaväzuje počas doby platnosti.

BúräpkM p í̂íáôhospMáráy:#ffi:l; R*# fô^^'vidí^arSiitôpa investuje: dovidieckydi dbláaťí

http://www.a


a účinnosti Zmluvy o poskytnutí NF.P dodržiavať všetky predpisy a Právne dokumenty uvedené 
v odseku 4,6 tohto Článku Zmluvy o poskytnutí NFP.

4.12 Zmluvné strany sa dohodli, že Poskytovateľ môže pozastaviť vyplatenie ŽoF. ak zistí neplnenie 
povinností Prijímateľa, ak sa vyskytne potreba doloženia dokladov alebo dodatočného vysvetlenia zo 
strany Prijímateľa, ak zistí zaevidovanú a nevy sporí adanú nezrovnalosť v rámci EPFRV a EPZF.

4.13 Poskytovateľ pozastaví vyplatenie ŽoF, ak má podozrenie na nedostatky alebo nezrovnalosti v postupe 
Prijímateľa alebo ak je voči Prijímateľovi, štatutárnemu orgánu alebo členovi štatutárneho orgánu 
Prijímateľa, alebo osobe, ktorá koná v mene a na účet Prijímateľa, vznesené obvinenie pre niektorý 
trestný Čin uvedený v § 212 až 283 zákona Č. 300/2005 Z. z. Trestný zákon v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „Trestný zákon“),

4.14 ŽoP sa zamietne, ak Prijímateľ alebo jeho zástupca zabráni vykonaniu kontroly na mieste, s výnimkou 
prípadov Vyššej moci alebo mimoriadnych okolností (čl. 59 ods. 7 nariadenia (EÚ) č. 1306/2013, Ú. v., 
L 347).

4.15 Poskytovateľ prijíma pri administrácii ŽoP v zmysle nariadenia EÚ' č. 1306/2013 a príslušných právnych 
predpisov (zákon o príspevku z EÔIF, zákone. 280/2017 Z. 2,) najmä právne a správne opatrenia potrebné 
na zabezpečenie účinnej ochrany finančných záujmov Európskej únie, čím sa minimalizuje riziko 
finančnej ujmy pre EÚ a štátny rozpočet SR,

4.16 Poskytovateľ nevyplatí NFP ani neuzatvorí dodatok k Zmluve o poskytnutí NFP v prospech Prijímateľa, 
ak sa zistí, že umelo vytvoril podmienky požadované na poskytnutie NFP a tak získal výhodu, ktorá nie 
je v súlade s cieľmi právnych predpisov v oblasti poľnohospodárstva (čl, 60 nariadenia (EÚ) 
Č. 1306/2013, Ú, v.ä L 347).

4.17 Poskytovateľ preskúma ŽoP, ktorá mu bola doručená od Prijímateľa, a stanoví sumy NFP, ktoré sň 
oprávnené na vyplatenie. Poskytovateľ stanoví;
a) sumu, ktorá sa má vyplatiť Prijímateľovi na základe ŽoP,
b) sumu, ktorá sa má vyplatiť Prijímateľovi po preskúmaní oprávnenosti výdavkov v ŽoP.
Ak suma stanovená podľa písmena a) prevýši sumu stanovenú podľa písmena b) o viac ako 10 %, 
administratívna sankcia sa uplatní na sumu stanovenú podľa písmena b). Výška sankcie predstavuje 
rozdiel medzi uvedenými dvoma sumami, no nesmie prekročiť úplné odňatie, NFP (Čl, 63 ods, 1 
nariadenia (EÚ) č. 809/2014,Ú.v., L 227),

4.1 S Poskytovateľ je oprávnený kontrolovať údaje uvedené v ŽoP aj na základe údajov alebo obchodných
dokumentov, ktoré majú u seba tretie strany (čl. 51 ods, 2 nariadenia (EÚ) č. 809/2014,Ú.v., L 227),

4.19 ŽoP sa zamietne, ak nie sú splnené podmienky poskytnutia NFP a záväzky Prijímateľa stanovené 
Zmluvou o poskytnutí NFP.

4.20 Poskytovateľ zamietne vyplatenie ŽoP, ak sa zistí, že Prijímateľ, štatutárny orgán alebo člen Štatutárneho 
orgánu Prijímateľa, alebo osoba, ktorá koná v mene a na účet Prijímateľa, bola právoplatne odsúdená pre 
niektorý trestný čin uvedený v § 212 až 283 Trestného zákona,

ČLÁNOK 5 ÚČET PRIJÍMATEĽA

5.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na Prijímateľom stanovený 
bankový účet, vedený v EUR, uvedený v Čl. 2 ods, 2,1 Zmluvy o poskytnutí NFP.

5.2 Prijímateľ sa zaväzuje udržiavať účet uvedený v Čl. 2 ods. 2.1 Zmluvy o poskytnutí NFP otvorený až do 
pripísania záverečnej platby na Projekt,

5.3 Prijímateľ je oprávnený realizovať úhrady Oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených 
Prijímateľom, resp. financujúcou inštitúciou pri dodržaní podmienky existencie jedného účtu na príjem 
prostriedkov NFP. V prípade úhrad v inej mene ako v EUR, môže byť tento účet/ty vedený/é v cudzej 
mene,

Európsky poľnohospodársky fond pre rozvoj vidieka: Európa, investuje do vidieckych oblastí
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í; P r y f mMe ľ. j e- ;ô|y rá vrťéí i ý äiýpriťy fcpmeter) tý ’ h a ak eoimbítný: ■ účet- p® Projekt,

'teprípad&yyttedte systému ŤImtneovaniíi reflm.átete sú, výnosy nu.úcte&mtoeh:: pť0Vn0-md’f§fm-atei%( Ä'íc 
j cí: KFP:pp‘ilíYtíii.)ív: systéii^Qan zálohovej;'platby, úÄ u tedehýv  ČL.2 ocíš, 2,1 :Zrata’ŕý:ô pôÄytmitľNFP 
jô: nMmiímý,-

ÍJIjAMOB : fr: PfcMW p W ÍM itE I« !-

Ifcijlmatéľ je tpavlhiiý :iä základe :Zmíuvy o poskytnutí NFE .predkladať .na: Ppjskt j«tm i Žofý m  
katoítóííiy. rok, teptľpaden:aneovarila |iiedek:!ií- systáraqm.zálQltovg piatky mdlé Ikijíimteľ ppclaf' 
y rámci j etlíiáho. kalendárne bo rokaáf; viseŽt# .s; po dtotétóýv -že ■ podaniadáeerečiíej
Žplkpodľntélro odA. 3:',;l. 2)|aált*vy':;íi-

Pri.iiiriat.eP..l í r e d k M i. kompleísni, ŽoP...elektronicky..na...predptsanoHi...tbulve...zvemnenoui
a a webovoin sídle .Foskytovateľa fwwxv.apa.sk), V prípade, ak nie je možné realizovať elektronické 
podanie ŽoP (napív z dôvodu technických príčin, .dôvodov hodných osobitého zreteľa, iných, závažných 
skutočnosti}' akceptuje Pušky to vate ľ aj fyzicky: predložené' ŽoP doručené doporučenou poštou na adresu: 
Pôdohospodárska platobná agentúra, Odbor implementácie (resp. vecne príslušný útvar pre admínistrádu 
žiadostí.o platby},.Hraničná 12, 815 2'6 Bratislava alebo osobne v podateľni nábore uvedenej adrese, -Ak 
Prijímateľ predloží ŽoP elektronicky a súčasne aj poštou, prednosť tt) á verzia ŽoP pni ďl o zo h á cíektronic.ky,

V pŕíiaiadlé:; ptt-ttd?e-iEnä: -Žisp

íäj ypŕliMdÉ: ôsdb|éba: dorettema' déil.jtfj^ fyzického dorutema y-písomn^ ferme;: do pQdátéľbg; 
Póškydovatelduta-PPÄ, ;príČom-ždvsroéni,llaEnindí byť doíné^íän^n.eskôrv.posJbdlíý1 déhkŕäitéýéhý-' 
Hetpodanie.záv^rečn^jlZoP podlteélkm ods. d, I ■tgjt^-.žwiuvy PdlbškytnutfM^k do koňeä. úrodných 
hodín:

b) v prípade :?.pk!éhia .jrôšipií:; atébolkdHImtb' d^ií.odovidapín .dokumotiiácté :ŽoP'naí tékúfe' prepMVu, 
.prléôdť ždvettédíiá ZdP 'fflHsf byť púámíi Mi.goštďiŕú prepraví.? sUrmwfíý-
nň:ppďánté závcrcfírtej ŽoP' podľa óL i  nás,. 3 j  tejto. Žmínvy- o poskytnutí NFlk Imžhpdyjúeti je- 
.pteiaílca■ pGÍiy/kír iéfcazn'ít: abäíte, .y ktérepsa ŽÚP dbmSuíy},

:É íektronidíé padáyrmieÉbB■ blllli&dipsvyiij^ltp.pIfela-4,4J. Britúfký■ :pré:p?:i|i®ätefe

Neoddeliteľnou súčasťou ŽoP  sú prílohy uvedené y zozname príloh k ŽoP, ktorý je pre každé opatrenie 
zverejnený na yvebovom sídle Poskytovala f a (wiyw.apa.skl ako aj prílohy, ktoré ako neoddelíte ľnú súčasť 
ŽoP navyše oproti zoznamu príloh.k ŽoP definuje Zmluva o poskytnutí N PP- Prílohy vrátane účtovných, 
dokladov predkladá Prijímateľ v čitateľnej kópii ak moje inak ustanovené v zozname, príloh k ŽoP, Úradne 
neosvedčené kópie všetkých príloh ŽoP hnusia súhlasiť s originálmi, ktoré sú v držbe Prijímateľa 
a v prípade účtovných doídadqv sú. riadne. zaznaiueminé účtovným zápisom v účtovníctve Prijímateľa 
v zmysle § 1.0 ods. 1 zákona č, 431/2002 Z, z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov, čo Prijímateľ 
potvrdí- v čestnom vyhlásení,, kíoťé ,je súčasťou ŽoP, Originály a fotokópie' účtovných dokladov sú 
nŕi viditeľnom mieste {nápis pravý horný roh prvej strany dokladu) označené; „Spolufinancované 
z prostriedkov EPF.RV 2.014 -  2022A

Vyplatenie ŽtíFyo- strany ‘Boskytováteľa: je ■podntiéneňé äj spliteníni povmyp^t pyímat&íb .registrovať 
Broj ekt ho NSB;¥podľa el. ,7- ©cts; 7 $  tejto. ŽMlúyý.

Prostriedky EPIKY ■ kštátn^ió;te^K?čta: m  spottEfinahcbyante ;sk vyplácajá v pomere 'stanovenom.. aa. 
:Pj-Qj;e.kf na zákiadéteptevaétiýéh výdcÄovízO:streitePrijímatefe.

IN a ro k: F r tjí m žiteľa tva: vy plat® té príslušnej platby ŽoP'vziTíjcá,.l8n.:!V:!'0zsahLp v akom ItoskytéNáteľ úžiyá 
.op.rávmefí0.€ výdavkov:' PľojdMtt,

Každá :ptóbä !:pi4jlni.ateľovi ž-tedstrtodkov: EPERte :;aľštát:n.eh:o rovpoctm: SR. M  ESpotftifiína;tiijeí.;v,an té-jtg.-- 
■hšíiíjf̂ pvWításbjsaxíî  --ílct výifcý äíiéťtl ppmém fômúébý&l prostriedkov ;EPFR¥:a:Štábialm:ľospo& SK 
tehváfeňéhotoa/Pľqjskt;

ÄčýŠká IMF p:vypMĎaľ\óho' Pľij.fesfeľo viitsatzaoMhľu je: nadaľaa. oa jbl r?Jí: c e i;r t..:Nýška. akého kóľvélvteEéÄ 
teBPka žsokrúbľiyé ii.ahojrna.iiajbU.I&ts.cet'it.,

T

Et!ťép̂ ky- p(j{ftiotespodMlcjŕ tbnd pr®:-:t"or-Ä¥,ísj. :vidî fcs:l̂ eg'ó|jäi :í:nv̂ stúj©=:'diš--vf4ifôtô̂  oblapí



: ptis IUioí̂ í spod arsky íbítEÍ- jí s?©: iŕcí jgvss j!: vM'i eka: EíH^pbdgvjs^

4  ;t.0- . ;P bsky tej \f até J : rea J í. rš ľi | e: p '1 a.tfo u, ŽoP vďačne bczluítevostnou.: fórimm .

■6,1.1 Ibýímatete je ;i»vmný m lkovať tEsrahč:oé ópértbte' tý k a te :  ká ;téáfeáclte Aktivít Brojekto aíSyiilgr
b e ď o t M ^

:6 Ä  :MÍÍm«Eeľ.:Sa .riM líustrm evem arornía^

■$j.:3 íPrijiffiaíéi' m -žay äzmjte p léd !B žífte^  fefekiraníekú. íbtodokum entáä u predmetu FÄ j^ii*
podľa ďášhrehô u vážení ä, k tom ■.: pta a) S á »a: e s n t n imá I ne troch (3) fotografii, predmetu .Projektu; M aúcasite 
z mtwtntahie brodí p j  ibtbg ráéí pretíkazujňeich plnenie informačných a propagačných pííylnnosti 
uvefeýeb  výk -fl'VŽP, F:rijírrirawf': vyšiovuje š«Ii!as :S 'vpižit:ím ■feiodtofeuOTrasíáeie rm propagácui.
' PE¥: F osky í ov a íe Ikmi: , r  iä d iMiffi o ľgá iioín, Ná ro ú ti mi s i; eťo tí: raz vo j íl vMtetea' :8R,

ČI.ÄNOK- % ::|PEGfFIC:KÉ ' POVINNOSTÍ PEM ÍM ÄTKm

"7vl, Pri projekte F ry í mate ľa sa trp tónuj e podmieá:ka:V.::myste £1, -7 i anu‘Íad:en;irsII7Új Čl,Í3fí;l/Ž(ifi,;¥ozrai.ŷ l:e- 
kioraj sa,-predmet iivves.tícte-musí využívať v  súlacis s jeho;zámerom a; v súlade š ' ciďom-poctepgtreíiía:po: 
dobu iulíteiaíefnoaťí projektu, forma ä, spôsob Wm- Tkám ía - j e: bí! É  k  l;p «  íftk ovatrá v/bodé í  ¡JŠ  puďkište 
2.5.2.;6 Výzvy č. 66/PRV/2023,

■%2: feMädy 2©fetaťáyaÄŕyef^jíiÄ ob^tťávunja kJožjéfe, tbýáiw  a:ste\tehnýéh prde; pottelmýcH r®.
Ee.aližácui: Aktivít Projektu vrátane zmluvy srDtfdävateibmg ak .feli pŕíjimatep pepŕedMtí ■ákôteú.Čšxť' 
SrNIiiP,. nesp. ak M í tptedioieteé- eiolciady posúdená iPosl^ibvatiľdm, ako .oevyhovípďj.- Sa iStelžrrje 
Ihtyiniäteľipr^ltofiť Pasky^vaiel'byi: ¥dtóotó4o ,9fr;iarafcovafeh dni: odo d fe .m a d o b n ^  
.̂ mjr!yy....;p;j)Mkytiruíí. NIIIC ■ prostr^n.l^y^^^^ny;Éŕogjádj8..,.dOSfePBINE7. vmy. sposohem 
.yváddiiýni;¥.iteiel,é o od bode li, yýzvv č. 6 &  P E V72CI23. po d rofanteŠi a ňpravžijeebsidhnútáy clánkuV 
'VZF,

l%jiinateľ je ■ povln ný pri :btótm-áv,ahíďérbjnom: dbswráVfflí t9ymw,tetáyéhuý«ä práč a služieb ppstupovát ■ 
:vduÍades:íismm-n^aíffl:l!ŕ0dohospotlämkó;píato:bn^'.5i|dMdľý m Bt!20.17:kDbsferävanÄrtovnrovp^avokiýmh: 
práč íéi;:šj'iiiî iífb\ínií êí3kía.f 1-̂ -̂  -3-j FiBiV ̂ SH.- ““ 7(12.2 ¥ ptóiiam zorní, resik,so záfensmtei ¥©,■

7.3, Prijímateľ sa-zaväzuje predložiť te'osk y t o vate! 'q v i: p r á vo plz ‘u i é stavebné povolenie v zmysle § ŕ>t> zákona 
č. ,50/!. 976 Z b. o ú .zemnom plán« vaní a stavebnom, poriadku (stavebný,zákon) v znení-neskorších predpisov 
(ďalej tóv „stavebný zákon’4) f-v prípade mvčsdfcíí, orľ ktorých sa Vyžaduje stavebné povolenie), afeho- 
o hlásení e stavebnému, úradu v zmysle § 57 stavebného zákona (pri stavebných investíciách, prípadne 
určených technológiách ak -nie is potrebné ..stavebné povolenie), vrátane písomného oznámenia 
stavebného úradu, že nemá námietky voči predloženému stavebnému ohláseniu, spolu s jednoduchým 
situačným výkresom osvedčeným stavebným úradom a.rozpuč.Um

Prijímateľ je vyššie spomenuté doklady povinný predložiť vo forme originálu alebo úradne psyéd£eh:.ej 
fotokópie v lehote d u 90 pracovných dni od e dňa1 nadobudnutia účinnosti Zmluvy o jmskvtnutiMFP,
výlučne éiakŕstmi.ckýrn doničením prostredníctvom ÚPVS do elektronickej schránky. PF A (hte: adrese- 
httpa :.-7w vv w .slov e n s k o, s k/sk/dd.a i 1 ~d uxb y?ex le m a i Cod e-k s 13.3 95 3 61. Podrobnejšie pozri úprav u Článku 
3 VZP, ktoré tvoria prílohu č, j Znduvyo .poskytnutí N f-P.

7ď Prijímateľ' nemôže byť ev-iciovrný v Systéme včasného, oditaľováŕňa rizika a vy lúče n ra (EDES) ako 
vylúčená osoba- alebo Subjekt (v zmysle Článku J 35 n nasledujúcich nariadenia č. 201 lír 1046), ktorej 
splnenie Prijímateľ preukáže formou čestného vyhlásenia a pešky tovare ľ overí V Systéme' včasného 
o ď ba ľ c> va.nl tr rizika a vy tú c en ý c b. s u b j ek to v i hdos://gc.curopa,eu/budget/edes/index en.efm),

7.5 Prijímateľ sa zaväzuje dodržať Cieľ Projektu podľa ČI. 2 octe. 2.1 tejto Zmluvy o poskytnutí NFP,

%B. Vyplatenie poslednej (záverečnej) :ŽoP n ¡v základe, č k (í !ods, 6.5- Zmluvy o poskytnutí NFP bude
podm.ieňené registráciou Projektu do Národnej siete rozvoj« vidieku SR. Proces n registrácie Projektov 
prebieha prostredníctvom, webovéhn sídla www,nsrv.sk. kde sú zverejneuč 1 podrabne podmienky 
regístľádu,

7,:7: Meplitcul^ ■ povinnosti Enjtatatsfp.; ;.uwíí®aých v :fom-to- článku, sa .považujd za poruleaie Zmluvy■
rp sk ý ť b tó lN E f pbdstath^sspfedtuote
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7,8 Ustanovenie článku 7C) a 7D) VZP sa pre výzvu č. 66/PRV/2023 nepoužije.

ČLÁNOK 8 OSOBITNÉ DOJEDNANIA

8.1 Zmluvné strany sa. dohodli* že Poskytovateľ nebude povinný poskytovať plnenie podľa Zmluvy 
o poskytnutí NFP dovtedy, kým mu Prijímateľ nepreukáže spôsobom požadovaným Poskytovateľom, 
splnenie všetkých nasledovných skutočností;

a) Vznik platného zabezpečenia pohľadávky (aj budúcej) Poskytovateľa voči Prijímateľovi, ktorá 
by mu mohla vzniknúť zo Zmluvy o poskytnutí NFP, v súlade s ustanoveniami kapitoly 3 Príručky 
pre prijímateľa NFP z PRV a článku 9 VZP.

b) Zrealizovanie verejného obstarávania podľa zákona o VO alebo obstarávania tovarov, služieb 
a stavebných prác podľa podmienok určených, Poskytovateľom a stanovených v Právnych 
dokumentoch, metodických usmerneniach vydaných Poskytovateľom v prípadoch, ak sa na 
obstarávanie tovarov, služieb a stavebných prác nevzťahuje zákon o VO, pričom Prijímateľ 
vyslovene súhlasí s tým, že bude postupovať spôsobom stanoveným zákonom o VO, inými 
uplatniteľnými zákonmi a Právnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie môže vydať 
Poskytovateľ.

c) Poistenie pokrývajúce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v súvislosti 
s Realizáciou Aktivít Projektu, ktorý je zahrnutý v ŽoP, ako aj poistenie majetku, ktorý je zálohom 
v zmysle platného záložného práva v prospech Poskytovateľa, a to za podmienok a spôsobom 
stanoveným v kapitole 3 Príručky pre prijímateľa NFP z PRV a Článku 9 VZP.

8.2 V rámci tohto Projektu sa uplatňuje záložné právo na hnuteľný a nehnuteľný majetok v súlade 
s ustanoveniami Systému riadenia PRV a Príručkou pre prijímateľa (t.j. záložné právo sa zriaďuje na 
predmet projektu, ak to nie je možné, môže byť zriadené na íný majetok),

8.3 V zmysle § 401 Obchodného zákonníka Prijímateľ vyhlasuje, že predlžuje premlčaciu dobu, a to na 10 
rokov od doby, kedy premlčacia doba začala, plynúť po prvý raz, na prípadné nároky Poskytovateľa 
týkajúce sa;

(a) vrátenia poskytnutého NFP alebo jeho časti alebo

(b) krátenia NFP alebo jeho Častí alebo

(c) mimoriadneho ukončenia Zmluvy o poskytnutí NFP v zmysle čl. 10 ods. 10.2 tejto Zmluvy v 
nadväznosti na čl, 17 VZP.

8.4 Ak podľa Zmluvy o poskytnutí NFP udeľuje Poskytovateľ súhlas týkajúci sa Prijímateľa alebo Projektu 
(napr. v zmysle Čl. 10 ods. 10,3 Zmluvy), Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že na udelenie takéhoto 
súhlasu nemá. Prijímateľ právny nárok, ak právne predpisy SR alebo E Ú neustanovujú inak.

8.5 Začatie realizácie Aktivít Projektu v zmysle Príručky pre prijímateľa pred uzatvorením Zmluvy 
o poskytnutí NFP je Prijímateľ povinný oznámiť prostredníctvom písomného oznámenia adresovaného 
Poskytovateľovi na predpísanom, tlačive (viď príloha č, 1 Príručky pre Prijímateľa) v lehote siedmich (7) 
dní od účinnosti tejto Zmluvy o poskytnutí NFP. V prípade, ak Prijímateľ začal s realizáciou Aktivít 
Projektu až po uzatvorení Zmluvy o poskytnutí NFP, je povinný túto skutočnosť oznámiť Poskytovateľovi 
elektronicky v lehote siedmich (7) dní od začatia realizácie Aktivít Projektu prostredníctvom písomného 
oznámenia adresovaného Poskytovateľovi na predpísanom tlačive (viď príloha č, 1 Príručky 
pre prijímateľa),

8.6 Ak Prijímateľ nesplní svoju oznamovaciu povinnosť podľa čl. 8 ods, 8.5 tejto Zmluvy, je povinný 
Poskytovateľa, na jeho písomné vyzvanie a v lehote ním určenej, informovať o reálnom termíne začatia 
realizácie Aktivít Projektu. Ak obsahom tejto informácie bude oznámenie o zmene začatia termínu 
realizácie Aktivít Projektu podľa Čl, 2 ods. 2.1 tejto Zmluvy o poskytnutí NFP, táto informácia bude 
pre Poskytovateľa podnetom na zmenové konanie podľa kapitoly 5 Príručky pre prijímateľa, Ak výsledkom 
menového konania z dôvodov podľa predchádzajúcej vety bude zmena termínu realizácie Aktivít Projektu
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podľa 81.2 ods, 2,1 Zmluvy, a k samotnej realizácií Aktivít Projektu ešte nedošlo ani do Času zmeneného 
termínu podľa 81. 2 ods. 2.1 Zmluvy, pre Prijímateľa platí nová oznamovacia povinnosť podľa čl. 8 ods.
8.5 tejto Zmluvy o poskytnutí NFP.

8.7 Ak v rámci Projektu dochádza k dodaniu tovarov, poskytnutiu služieb alebo vykonaniu stavebných prác 
po uhradení preddavkovej platby Prijímateľom Dodávateľovi, spôsob a lehoty dodania/poskytnutia alebo 
vykonania plnenia vyplývaj ó zo zmluvy uzavretej medzi Prijímateľom a jeho Dodávateľom, pričom tieto 
nesmú byť v rozpore s pravidlami stanovenými Poskytovateľom v Právnych dokumentoch (uapr. 
v Príručke pre Prijímateľa NFP z PRV).

ČLÁNOK 9 KOMUNIKÁCIA ZMLUVNÝCH STRÁN A DORUČOVANIE

9.1 Zmluvné strany sa dohodli, že ich vzájomná komunikácia, súvisiaca so Zmluvou o poskytnutí NFP si pre 
svoju záväznosť vyžaduje písomnú formu, v rámci ktorej sú Zmluvné strany povinné uvádzať; 
identifikačné údaje Zmluvných strán, Číslo Výzvy, Číslo Zmluvy o poskytnutí NFP, kód Projektu, číslo 
opatrenia/podopatrenia, písomné doklady (ak je relevantné). Zmluvné strany sa zaväzujú, Že budú pre 
vzájomnú písomnú komunikáciu používať poštové adresy uvedené v záhlaví Zmluvy o poskytnutí NFP, ak 
nedošlo k oznámeniu zmeny adresy spôsobom určeným v kapitole 5 Príručky pre prijímateľa. NFP z PRV.

9.2 Poskytovateľ môže vzájomnú komunikáciu súvisiacu so zasielaním návrhov zmlúv o zriadení záložného 
práva v prospech PPA, návrhov dodatkov k Zmluvám o poskytnutí NFP, návrhov dohôd o ukončení 
Zmluvy o poskytnutí NFP, výziev na doplnenie ŽoP, oznámení o vykonaní kontroly na mieste a výziev na. 
doplnenie monitorovacích správ realizovať elektronicky prostredníctvom emailu. Zmluvné strany si 
zároveň dohodli ako mimoriadny spôsob doručovania písomných zásielok doručovanie osobne alebo 
prostredníctvom kuriéra; takéto doručenie Poskytovateľovi je možné výlučne v úradných hodinách 
podateľne Poskytovateľa zverejnených verejne prístupným spôsobom,

9.3 Oznámenie, výzva, žiadosť alebo iný dokument (ďalej ako „písomnosť“) zasielaný druhej Zmluvnej strane 
v písomnej forme podľa Zmluvy o poskytnutí NFP, s výnimkou návrhu správy z finančnej kontroly podľa 
článku 16 ods, 2 VZP, sa považuje pre účely Zmluvy o poskytnutí NFP za doručenú, ak dôjde do dispozície 
druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v záhlaví Zmluvy o poskytnutí NFP, a to aj v prípade, ak adresát 
písomnosť neprevzal, pričom za deň doručenia písomnosti sa považuje deň, v ktorý došlo k:

a) uplynutiu úložnej (odbernej) lehoty písomností zasielanej poštou druhou Zmluvnou stranou,

b) odopretía prijatia písomnosti, v prípade odopretia prevziať písomnosť doručovanú poštou alebo 
osobným doručením,

c) vráteniu písomnosti odosielateľovi, v prípade vrátenia zásielky späť (bez ohľadu na prípadnú poznámku 
„adresát neznámy“).

9.4 Návrh Čiastkovej správy alebo správy z finančnej kontroly na mieste v zmysle článku 16 ods. 2 VZP 
zasielaný druhej Zmluvnej strane v písomnej forme sa považuje pre účely Zmluvy o poskytnutí NFP za 
doručený v súlade s pravidlami doručovania písomností upravenými v § 24 a 25 zákona Č. 71/1967 Zb. 
o správnom konaní (Správny poriadok) v znení neskorších predpisov a v § 20 ods. 6 zákona č. 357/2015 
Z. z, o finančnej kontrole a audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Zmluvné strany sa výslovne 
dohodli, že návrh čiastkovej správy alebo návrh správy z finančnej kontroly na mieste je doručovaný 
doporučenou zásielkou s doručenkou s určenou úložnou (odbernou) lehotou tri (3) kalendárne dni.

9.5 Zásielky doručované elektronicky budú považované za doručené momentom, kedy,bude elektronická 
správa k dispozícií, prístupná v elektronickej schránke Zmluvnej strany, ktorá je adresátom, teda 
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktorá je odosielateľom, príde potvrdenie o úspešnom doručení zásielky; 
ak nie je objektívne z technických dôvodov možné nastaviť automatické potvtdeníe o úspešnom doručení 
zásielky, Zmluvné strany výslovne súhlasia s tým, že zásielka doručovaná elektronicky bude považovaná, 
za doručenú momentom odoslania elektronickej správy Zmluvnou stranou, ak druhá Zmluvná strana 
nedostala automatickú informáciu o nedoručení elektronickej správy.

9.6 Prijímateľ je zodpovedný za riadne označenie poštovej schránky na účely písomnej komunikácie 
Zmluvných strán.

9.7 Zmluvné strany sa zaväzujú, Že vzájomná komunikácia bude prebiehať výlučne v slovenskom jazyku,
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EtmVplťy f>ol'»ob^  ̂ ^Hleólí̂ cli;.é|síisstí.

Č L & N m  1(1 ■ :£ Í W í tó N E ' 0S 'l^< JV E ® íA

W í  Zmluva o ¡saskyímití..NI'P je  ¿uzhyretň driem ttesk»! telíte fmdpsti íXmltevitýklr IsträÉ'ií- aitádohúda 
účinnosť vaúlflde s § 47a ods, J. zákona & 40/1 %4 Zb« Občiansky zákonník (ďalej len ako „Občiansky 
Zákonník“) dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia PoskytovateľoiH v Centrá (uom registri zintúv
{'hit o s://ww w. crz, eo v. s k), Ak Pásky to vate}’ aj' Prijímateľ sú obaja povinnými osobami: pódia zákona 
Č, 211./200í) Z. 7.,■ o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene á doplnení niektorých zákonov (zákon 
o slobode informácií) v /nešiť n eskoršídr predpisov, v takom prípade pre nadobudnutie účinností Zrnín vy 
P,ppsk,ytm.!tíNFPje rozhodujúce zverejnenie Zmluvy o poskytnutí NFP.SPoskytovatd'om. Zmluvné strany 
yodohodlivže prvé zverejnenie Zmluvy d poskytnutí MFF zabezpečí Bosky to vate ľ. Písomné potvrdenie1 o 
zverejnení Zmluvy o poskytnutí NFP zašle Pôskyl&yiUeľ ľhijimaíeľovi v prípade, ak n to Prijímateľ 
vsúteds s  í-Sa, ods, U. zákona «.slobode informácií požiada..'Ustanovenia o,nadobudnutí platnosti ti 
ňčiEíiKAíí pcKíldi folno odseku sa ro vnako vťahuj ú .aj .na uzavretie každého dodatku k .Zmluve o poskytmiíí 
'NFB,

;10,2.; Zutluva: n pírskytiitiií/SPP :sn:::u2nt:vúik na dubu; určitá á jej plntposť a učnmôsť končí telfončeníro 
doby llHlržntfiimvrsti Projektu, $ výíum kou prípadov, kedy d ô jete k skoršiemu iníiírtrr’íaťlneuHt 
11 tóípe eňlw-do by ’ pi n ífi os í i, n: úemnfetí Z rul u vy o poskytnutí NFP podľa čí. í 7 'VXP,

YsúMteS usmnovei'iinrdk f l  .nariadenia {BÚ)1, MO /̂äÓiS-j.’Úcvs, L/347.Mvldhíi;Údrzatefností íhrojófe 
:s.mmoyújé- MšMsyiríS ■

Dote^udíäatél-nosťi pí^ekťu ^  ^ á íM  v-Mendáríty d©i!-f I tP #  Ib^íaró^e^iiéí P'a kňferuiáhmni
:dnCv:fcarom došlo fcfinanňnčffiurtkQHČdňitt jj.̂ >j:skíu=0^., ■ ;š̂ v-íŕ̂ feí5-ú«j. ô Y ^

Duba Udržateľnosti Projektu skončí uplynutím piatich rokov odo dňa .finančného ukôníerm proják^u’

A.k Prijímateľ nepredloží záverečnú ŽoP alebo Poskytovataľ záverečnú ŽoP zamietne, posíedná'pneteárá. 
Ž o P' bude považovaná za ■záverečnú Ž-oP a doba udržáteľnasii projektu sa začne poeti a f n d- prvÉho; 
kalendárneho dňa nariédujúceha pu skončení lehoty na podanie záverečnej ŽoP stanovenej v Článku.3 ods, 
3,1. Zm'uvyoposkytr!«h NJP-P;

ir iä  Zmluvu y poskytnutí'NFP je, možné m tmi ť, alebo dopĺňať' len o. a základe vzájomnej dohody 'Zmluvných 
sirén formou písomného a očíslovaného dodatku k. Zmluve ,o poskytnutí NFP, podpísaného ZtHÍíŕvnýrhí 
stranami {v prípade významnejších z ¡n, i en Projektu, v prípade realizovania verejného obstarávania až-po 
podpíše Zmluvy o poskytnutí NFP), .Na uzatvorenie dodatku k Zmluve o poskytnutí NFP neexistuje 
právny nárok žiadnej zo Zbi Krvných strán. Realizovanie zmien Projektu podlieha ustanoveniam 
kapitoly; 5-až ú Príručky pre prijímateľa.-Prevod práv a povinností z tejto Zmluvy o poskytnutí NFP 
n u iný subjekt je možný iba na základe predchádzajúceho p íso orné h a s ú h lasu P osky tova teľa, pričom 
Pušky to v nteľ postu pu j e pri posudzovaní individuálne podľa ch a rak téru projektu.

I'fIN póyíní®sti: vyplývíyype žítejte^Zniláýy ̂ poší^tnútr MPE ptochádäijá-.:ä]:::na: právnychtftlstuptov-
Zmluydýdh' strite,

■|.íj,5 ■Fhjj.fetŕervyhĺúšrúŇieteúriitesú'-má^
alebo opŕävftmosŕ Projektu na poskytrurtíe/FlFP-'V zmyslerpodmi^nojís jítoré.vfeíM k'Sčhválému ŽírNlr? 
pre 1?ro]dlífc Néinavdívosf-tohto vyhĺáseina. 'PťijímúteH..-šn j7pýg&ye-:,?4 padstehíf 'pdrašemé f A ý y : 
OÉposkytrtuiíhlEP ^Prijímateľ jg .p o ^  Vvsy!adfôščiáhfedňi.;l2A f Š

45-S; Prijímateľ vyhlasuje, že - všetky vyh látoma 'prípoj éije k ŽoNFF ako aj. /¿Blanc ľ'Ptíš-kylit>̂ :̂ť#1’j©̂iľ .predf- 
podpisom Zmluvy o poskytnutí NFP sú pravdivé a zostávajú účinné pri uzatvorení--Zmluvy-o poskytmífí 
ÍNEP v nezmenenej forme, .Nepravdivosť tohto vyhlásení ä Prijímateľa sa považuje za;.;podstútné potošétite-- 
Zmluvy o poskym'uri'.lNFP »-Prijímateľ ¡e:ixvviniiý vrátiťNFPatebo.' jeho časť vsú-kcleB'-člirnlvant 1$
Wď, '

■lOŽT -Ak:. sa. akékoľvek ■ ustanovenie .Zmluvy :.o..poskyUuití NFP s tíme. neplatným ¿ťa! e bo neúčinným v dôsledku 
jeho rozporu^ ■pmvityinii predpismi EU, iiespôšobitoriepiatnosť a/alébo neúčinnosť celej Zmluvy
;o-poskytnutí NFPyrile. ihaclotkautého uAauo venia Zmluvy o poskytnú íl NFP,

Fp,|: :Z('nfiiví\é-strany vykonali voľba práva podľa .§ 262 ods. 1 Obchodného zákonníka a výslovne súhlasia, že 
ich záväzkový vzťah vyplývajúci zo Zmluvy o poskytnutí NFP sa bude riadiť Obchodným zákonníkom tak, 
akoto vyplýva zo záh i av I a;.o zí s oč e i'ii nZmíu  vy o .poskytnutí NFP na úvodnej sírane.



:10;jk Zmluvné síra. ti y budú všetky prípadné spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnutí NFP, vrátane sporov .o] ej 
platnosť', výklad alebo ukončenie, .¡desiť prednostne vzájomným koosenzom a dohodou; v prípad«' 
nedosiahnutia dohody j g ktorákoľvek Zmluvná strápa oprávnená obrátiť sá. n á íftieslne a vecne príslušný 
súd Slovenskej republiky podľa právneho poriadku Slovenskej republiky. V prípade sporu, sa huck 
postupovať podľa rovnopisu Zmluvy o1 poskytmi ti NFP uloženého u Poskytovalo ťa,

IDáíE Zmhiívt osppskyhurfľ;NFP.:j£i ^atovet&yýlnStieiv: oMítiteckéj Íbmíc. Uvedenéiffi;K>vi®koivzťaBtpe aj: 
;nâ u;za.vretfe.k:áldébo.dodaá:u'k::Zm.lu.v.e:o/po.škyPiv!i!'NFIP a ä0b.o:dy;oi;ln:o5ísni.'Zm!Íi:ävyií:í pošitytnirtlNFP,

.jO.ľ.1 Zmluvné strany berú na vedomie, .že táto Zmlúv r* o p o spýtate NFP j e,: p ovian e. zv emjňovs ná na základe 
uskrncí vei.ua, § 5a zákona o slobode informácii.

í D, .1.2 Zmluvné strany berú na vedomie, že v prípade' nôzvenpteíitä Zpíh!yy:- ó :ppákyi:uMtí; NpP do tnuéii dp. 
mesiacov od jej uzavretiu platí v zmysle ušimrovemä § 4Zá0dä,ý4 pM lánsfea^ -uzávretlu
.Zmluvy o poskytnutí NFP nedošlo.

Prijímateľ svojím:-podpisom Zmluvy, o .poskytmteNFP po:tvíí.Uuj:es.ižÄ- vwEiteiiw Gbo/jiárall.a súhlasíte 
vzp,

10:,í4 Zmluvné sírany vyhlasujú, že si text .Zmluvy o poskytnutí NFP dôsledne prečítajú jej obsahu a právnym 
účinkom z' nej vyplývajúc tni po rozume N, ich zmluvné prejavy sú dostatočne slobodné', jasné,, tirčitd 
p zrozumiteľné, nepodpísali Zmluvu o poskytniíti NFP v núdzí, ani m  nápadne- nevýhodných podmienok, 
podpisujúce osoby' sú oprávnené k-podpisu Zmluvy o poskytnutí NFP a na znak súb tasiť ju vlastnoručne, 
.podpíšu H,

10,1-5 Ne o ddeliteťn o u s úca sť u u EmI ti vy o poskytnutí NFP £úsíe1 prílohy;

PrtioIreŠ, I ^Sebboííaé -zmluvné podmienky, (zverejnené rui ;www.ana.sk apo podpise Zmluvy 
e po.skytPttff:.NFP:na. www.crx.yov.sk)

FríkÉ»:̂ , -J. &edm«t,8tetívít prejete
Pritób.a;.:č,;:3: Ejí-poF

^Bratislave dfe 

■Za Po.£kytóvteľiu:

.Európsky rótepré ®zyój YMfefeF Eítiî ?g;Iíiŷ s|tíjte dt?Míí

Ing, Martín Rem.iš 
ma základe poverenia'na podpi 

zo dún 0;5.04,2024 
..Pôdohtispodárská platobná ags

yýdgvkoy

vía ŕHjjmatÄ

šovattre 
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ZMLUVNÉ STRANY

Poskytovateľ; Pôdohospodárska platobná agentúra
sídlo ; Hraničná 12, 815 26 Bratislava 
IČO : 30 794 323
štatutárny zástupca: Ing, Marek Čepko - generálny riaditeľ 
rozpočtová organizácia zriadená zákonom č, 473/2003 Z, z. v znení 
neskorších predpisov s pôsobnosťou, podľa zákona č( 280/201.7 Z, z.

(ďalej ten „Poskytovateľ“)

Prijím ateľ: Obec Hronské Kosihy
sídlo/tfvalý-po-byt: Hronské Kosihy 61,935 27 Hronské kosihy

štatutárny orgán: Jozef SeneŠi - starosta obce Hronské Kosihy
kontaktné údaje - tel./fax/e-mail; +421905423090, starosta@hrotiskekosihy.sk

(ďalej len „ Prijím ateľ“)

Článok L

PREDMET DODATKU

1. ČLÁNOK 2 PREDMET A ÚČEL ZMLUVY, ods, 2,1 sa mení na základe Žiadostí o 
významnejšiu zmenu projektu zo dňa 26,08,2024, ktorou Prijímateľ požiadal o zmenu termínu začatia 
realizácie Aktivít projektu a o zmenu systému financovania projektu:

2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnutí NFP je úprava zmluvných podmienok, práv a povinností 
Zmluvných strán pri poskytnutí NFP zo strany Pešky to vateľa Prijímateľovi na realizáciu Aktivít 
Projektu, ktoré sú predmetom schválenej ŽoNFP:

Program rozvoja vidieka SR 2014 -  2022 
Európsky poľnohospodársky fond pre rozvoj
vidieka (EPFRV)_________
7 Základné služby a obnova dedín vo vidieckych
oblastiach_______________________
7.2 Podpora na investície do vytvárania, 
zlepšovania alebo rozširovania všetkých druhov 
infraštruktúr malých rozmerov vrátane investícií 
do energie z obnoviteľných zdrojov a úspor
energie_______ , __________________
Neuplatňuje sa

óB - Podpora miestneho rozvoja vo vidieckych 
oblastiach
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1. Výstavba, rekonštrukcia, modernizácia,
dostavba vodovodu
2. Výstavba, rekonštrukcia, modernizácia,
dostavba kanalizácie
3. Výstavba, rekonštrukcia, modernizácia,
dostavba čistiarne odpadových vôd
4. Výstavba a rekonštrukcia miestnych
komunikácií, lávok, mostov, chodníkov a 
záchytných parkovísk, autobusových zastávok; 
zlepšenie vzhľadu obcí -  úprava a tvorba 
verejných priestranstiev, námestí, parkov a pod,
5. Kombinácia aktivít 1 až 3. Za kombináciu sa
považuje situácia keď 1 ŽoNFP obsahuje 
minimálne 2 aktivity. 1 ŽoNFP môže obsahovať 
aj všetky 3 aktivity. ____________ __
66/PRV/2023
072NRÓ6Q005 ________________ _ _
Aglomerácia PÓDLUŽANY - odvedenie a 
čistenie odpadových vôd, 3. stavba súboru 
stavieb: Hronské Kosihy -  obecná kanalizácia
SR, Nitriansky kraj, okres Levice, Hronské 
ICosihy----- i—/ .................... .........................
Cieľ projektu je uvedený v Časti B5 ŽoNFP
Refundácia

26.08.2024

Článok O,
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

Tento Dodatok sa stáva neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného
príspevku č, 072NR660005 (ďalej aj ako „Zmluva o poskytnutí NFP“) zo dňa 26.06,2024.

1. Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnutí NFP ostávajú nezmenené.

2. Dodatok je vyhotovený v 3 rovnopisoch, pričom po uzatvorení a zverejnení .Dodatku dostane 
Prijímateľ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Pásky to vateľ. V prípade sporu sa bude postupovať podľa 
rovnopisu Dodatku uloženého u Poskytovateľa, V prípade vyhotovenia zmluvy len v elektronickej 
forme je aj dodatok k nej vyhotovený elektronicky.

3. Dodatok nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami, V zmysle § 47a ods. 1 
Občianskeho zákonníka tento Dodatok je účinný dňom nasledujúcim po dni jeho zverejnenia.

4. Dodatok je povinne zverejňovaný podľa § Sa zákona č, 211/2000 Z, z, o slobodnom prístupe 
1c informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení 
neskorších predpisov.

5. Zmluvné strany berú na vedomie, že v prípade nezverejnenia tohto Dodatku do troch mesiacov od jeho 
uzavretia platí v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Občianskeho zákonníka, že k uzavretiu Dodatku 
nedošlo.

6. Zmluvné strany vyhlasuj ú, že si text Dodatku dôsledne prečítali, jeho obsahu a právnym účinkom z 
neho vyplývajúcich porozumeli, ich zmluvné prejavy sú dostatočne slobodné, jasné, určité a
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zrozumiteľné, nepodpísali Dodatok v núdzi ani za nápadne nevýhodných podmienok, podpisujúce 
osoby sú oprávnené k podpisu Dodatku a na znak súhlasu ho podpísali.

V Bratislave dňa; ..................

Za Poskytovateľa

V ................  dňa: ................

Za Prijímateľa

Ing. Marek Čepko, generálny riaditeľ 
zastúpený Ing. Martinom Remišom 
na základe poverenia na podpisovanie 
Pôdohospodárska platobná agentúra

Obec Hronské Kosihy 
Jozef Seneši -  starosta obce
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